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INSTRUCTIONS FOR USE

Lid Handle.
Lock (if provided).
Seal.

Defrost water drain plug (depending on model).
Control panel.

Basket (depending on model).

Condenser (located at the rear).

STALLATION

Refer to chapter “Before using the appliance”.
Unpack the appliance.

Remove the 4 protection pieces inserted between
lid and appliance.

Warning: two of the four protection pieces must be
fitted in the seat of the condenser plastic supports,
located at the rear of the product.

This is necessary to ensure the correct distance from
the walll.

-
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Ensure that the defrosting water drainage plug (if
provided) is correctly positioned (D).

For best operation of the appliance and in order to avoid
damage when the lid is opened, leave a space of at least
7 cm from the rear wall and 7 cm at the sides.

Fit the accessories (if provided).

Clean the inside of the appliance before using it.

Temperature
Selection

Eco

Normal @
® Max. @
@ Shopping &

Electronic Control System

. Red LED: when flashing, it indicates that an alarm

condition is present (see “TROUBLESHOQTING
GUIDE")

. Blue LED: the function “6th Sense” is automatically

activated and does not need to be selected by the user,
therefore the blue LED (2) “Sense” always remains
on. For more technical details, refer to paragraph “6th
Sense function”.

. Green LEDs: they indicate that the appliance is in

operation, and the temperature has been set.

. Temperature setting button: to adjust the set

temperature and to activate/deactivate the fast freezing
operations.

Switching on the appliance

-
L]
-
-

Plug in the appliance.

The green LED lights up (“Normal”).

The blue LED lights up (“Sense”).

The red LED flashes to indicate that the temperature
inside the appliance is not yet sufficiently low for food
storage. The red LED will normally switch off within the
first six hours after the appliance is switched on.

Place food inside the product only when the red LED has
switched off.

Note:

As the seal is tight, the appliance lid cannot be reopened
immediately after closing. Wait a few minutes before
re-opening the lid of the appliance.
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INSTRUCTIONS FOR USE

Temperature adjustment

Use the key (4) to select the desired temperature. To adjust

the internal temperature, proceed as follows:

* Repeatedly press the key (4). Each time the key is
pressed, the set temperature is updated, displaying the
“Normal”, “Eco” and “Max" values in succession.

+ Select " Max" for a colder storage temperature.

= With partial loads “Eco” is recommended: this setting will
optimise energy consumption.

6th Sense” Function

The “6th Sense” function is always active to control the
internal temperature of the appliance and guarantee the
optimum conditions.

It automatically intervenes in the following cases:

* door opening

This function activates every time the opening of the door
changes the internal temperature of the appliance. The
function remains active for the time needed to reinstate
optimum operating conditions.

FREEZING FOOD

Preparatlon of fresh food for freezing
Before freezing, wrap and seal fresh food in: aluminium
foil, cling film, air and water-tight plastic bags,
polyethylene containers with lids, provided they are
suitable for freezing foods.

* Food must be fresh, mature and of prime quality in order
to obtain high quality frozen food.

+ Fresh vegetables and fruit should preferably be frozen
as soon as they are picked to maintain the full original
nutritional value, consistency, colour and flavour.

+ Always leave hot food to cool before placing in the
appliance.

Freezing fresh food

+ Place foods to be frozen in
direct contact with the walls of
appliance:

A) - foods to be frozen,
B) - foods already frozen.

« Avoid placing foods to be
frozen in direct contact with
food already frozen.

+ For best and fastest freezing,
foods should be split into
small portions; this will also be

The green indicator lamps (3) indicate the selected setting
according to the following diagram:

Eco: least cold temperature (left
indicator lamp lit).

Normal: intermediate temperature
(right indicator lamp lit).

Max.: extra low temperature (both
indicator lamps lit).

Shopping: Fast Freezing (both
indicator lamps lit). See section
“Freezing fresh food”.

Note: The settings will be saved in the memory even if

a power cut occurs. The time needed for the temperature
inside the freezer to reach the set value, can vary
depending on climatic conditions and the set temperature
itself.

« storing food inside the freezer

This function activates every time significant quantities of
food are introduced. It remains active for the time needed
to reinstate optimum freezing conditions of the food
introduced, ensuring the best compromise between the
quality of the freezing process and energy consumption.
Note: The duration of the “6th Sense” function is set
automatically, and may vary depending on the way the
product is used.

useful when the frozen items are to be used.

* |f minimum quantities of food are introduced (up fo 1/4
of the maximum freezing power stated on the rating
plate), the operation of the appliance will be controlled
automatically by the “6th Sense” function without any
need for intervention from the user.

* When freezing higher quantities of food, up to the
maximum freezing capacity of the appliance, indicated
on the rating plated, proceed as follows:

1. At least 24 hours before storing fresh foods inside the
product for freezing, activate the fast freezing function
by pressing (4) for approximately 3 seconds. The green
LEDs (3) flash in sequence.

2. Introduce the food to freeze inside the appliance, and
keep the door of the appliance closed for 24 hours. After
this period the food will be frozen.

The fast freezing function can be deactivated manually by

pressing (4).

If the fast freeze function is not manually deactivated, it

will be automatically deactivated by the appliance after

50 hours.



INSTRUCTIONS FOR USE

FOOD STORAGE
Refer to the table on the appliance.
Classification of frozen foods

Put the frozen products into

the appliance and classify ~ 1-3 ¢ 64 {;@
them; The storage date
should be indicated onthe 47 (G* () ==

packs, to allow use within

expiry dates.

Advice for storing frozen

food

When purchasing frozen food products:

+ Ensure that the packaging is not damaged (frozen
food in damaged packaging may have deteriorated).
If the package is swollen or has damp patches, it may
not have been stored under optimal conditions and
defrosting may have already begun.

+ When shopping, leave frozen food purchases until last
and transport the products in a thermally insulated cool
bag.

812 &B 5

DEFROSTING THE APPLIANCE

The appliance should be defrosted when the thickness of

ice on the walls reaches 5-6 mm.

+ Disconnect the appliance from the mains power supply.
* Remove the packs of food from the appliance and wrap
them close together in newspaper and store in a very

cool place or thermally insulated bag.

* Leave the appliance lid open.

* Remove the internal defrost
water drain plug (depending
on model).

* Remove the external defrost
water drain plug (depending
on model) and reposition it as
shown in the figure.

* Place a bow! beneath the
drainage channel to collect
the residual water. If available,
use the divider.

* Speed up defrosting by using
a spatula to detach the ice
from the appliance walls.

* Remove the ice from the bottom of the appliance.

* In order to avoid permanent damage to the
appliance interior, do not use pointed or sharp
metal instruments for removing the ice.

* Do not use abrasive products or heat up the interior
artificially.

* Dry the interior of the appliance thoroughly.

* On completion of the defrosting, refit the plug.

* Once at home, place the frozen foods immediately in
the appliance.

» Avoid, or reduce temperature variations to the minimum.
Respect the best-before date on the package.

+ Always observe the storage information on the package.

Note:

Eat fully or partially defrosted foods immediately.

Do not refreeze unless the food is cooked after it

has thawed. Once cooked, the thawed food can be

refrozen.

If there is a long power failure:

+ Do not open the appliance lid except to place ice
packs (if provided) over the frozen foods on the
right and left of the appliance. This will slow down
the rise in temperature.

CHANGING THE LID LIGHT BULB (if provided)
* Disconnect the appliance from the
@

mains power supply.

* Remove the diffuser by following
the sequence of steps shown in
the figure.

* Unscrew the light bulb and replace
it with an identical bulb of the same
wattage and voltage.

» Refit the diffuser and plug in the appliance.

TROUBLESHOOTING GUIDE

1. The red LED flashes.

* s there a power failure?

* s a defrosting operation in progress?

» Has fresh food recently been introduced?

* |s the appliance lid properly closed?

* |s the appliance placed near a heat source?

+ Are the ventilation grille and condenser clean?

2. All LEDs flash at the same time.

+ Contact the After-Sales Service.

3. The appliance is too noisy.

» Is the appliance perfectly horizontal?

+ |s the appliance in contact with other furniture or objects

that may cause vibrations?
* Has the packaging been removed from under the
appliance?

Note: Gurgling noises from the refrigerating circuit after the

compressor cuts out are perfectly normal.

4, All LEDs are off and the product is not working.
Is there a power failure?
Is the plug properly inserted in the socket?
Is the electric cable intact?

. All LEDs are off and the product is working.
Contact the After-Sales Service.

. The compressor runs continuously.
Have hot foods been put in the appliance?

em e e = .
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INSTRUCTIONS FOR USE

Has the appliance lid been left open for a long time?

¢ |sthe appliance placed in a very warm room or near heat
sources?

* Has the fast freeze function been activated? (The green
LEDs flash alternatively)

7. Too much ice on the upper edge.

+ Are the defrost water drainage plugs correctly
positioned?

+ |s the appliance lid properly closed?

* |s the appliance lid seal damaged or deformed? (See

chapter “Installation”)

AFTER-SALES SERVICE

Before contacting After-Sales Service:

1. See if you can solve the problem yourself.

2. Switch the appliance on again to see if the problem
has been solved. If it has not, disconnect the appliance
from the power supply and wait for about an hour before
switching on again.

3. If the problem persists after this course of action,
contact After-Sales Service.

ELECTRICAL CONNECTION FOR GREAT BRITAIN AND
IRELAND ONLY

Warning - this appliance must be earthed.

Fuse replacement

If the mains lead of this appliance is fitted with a BS 1363A
13amp fused plug, to change a fuse in this type of plug use
an A.S.T.A. approved fuse to BS 1362 type and proceed
as follows:

1. Remove the fuse cover (A) and fuse (B).

2. Fitreplacement 13A fuse into fuse cover.

3. Refit both into plug.

Important:

The fuse cover must be refitted when changing a fuse and
if the fuse cover is lost the plug must not be used until a
correct replacement is fitted.

Correct replacement are identified by the colour insert or
the colour embossed in words on the base of the plug.
Replacement fuse covers are available from your local
electrical store.

+ Have the 4 protection pieces been removed? (See
chapter “Installation”)

8. Formation of condensate on the external walls of
the appliance.

* ltis normal for condensation to form under certain
atmospheric conditions (humidity above 85%) or if the
appliance is located in a damp or poorly ventilated room.
The performance of the appliance is in no way affected.

9. The layer of ice on the internal walls of the
appliance is not uniform.

* This phenomenon is quite normal.

pecify:
the nature of the fault,
the model,
the service number (the number after the word
SERVICE on the rating plate on the rear of the
appliance)

+ your full address,

« your telephone number and area code.

SERVIC

[4 0000 000 00000
WL

For the Republic of Ireland only

The information given in respect of Great Britain will
frequently apply, but a third type of plug and socket is also
used, the 2-pin, side earth type.

Socket outlet / plug (valid for both countries)

If the fitted plug is not suitable for your socket outlet, please
contact After-sales Service for further instruction.

Please do not attempt to change plug yourself. This
procedure needs to be carried out by a qualified technician
in compliance with the manufactures instructions and
current standard safety regulations.
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OAHTIIEZ XPHZHZ

A. Xeipohapr).

B. KAewbapia (av undpyet).

C. AdoTyo.

D. Nipa kavahiol anoatpdyylone (orou npoPAETEeTal).

E. Mivakag &

F. Kahab ([wd}\ovn HE TO HOVTERD).

G. ZuprmukvwTg (gival TomoBeTnuéVOS oV Ttiow TTAEUPA).

EFKATAZITAZH

* AvarpéEre oto kedahaio "Mpiv XpnopomonoeTe ™
OUOKEUN".

* AdQIPECTE TN CUOKEVACIA TOU TIPoidvTOS.

* Adapéate TOug 4 unoa’rdraq o Eivan
TOMOBETMUEVOL AVALEST 0TIV TOPTA KAl TO TIPOIOV.

+ Mpoeidormoinom: Abo anéd Ta TE0oEpA MPOCTATEUTIKA
TpEmeL TomofeTBoUv 0T BAo TWV MAQCTIKWY
OTNPIYUATWY TOU CULTIUKVIWTY TIou BpiokeTal oy
oW TAEUPA TOU TIPOIGVTOS.
Autd gival anapaito yia va SlaopahioTel n owaTr
arnéoTaoT and Tov Toixo.

» BeBawBeite 6T n Tana arooTpdyylong vepol andiuEng

(edv mapéyetal) £xel TornoBeBel owatd (D).

* [0 T BEATIOTN AETOUpYia NG CUOKEUNC KAl i va

arotpartel Tuxov Znuia dtav avoifel To kartakl, adriote
TEPWBWPLO TOUAGKIOTOV 7 EK. QIO TOV THOW TOXO KAl 7 K.
ard To TAdL

+ TornoBetroTe Ta afeooudp (edv napexovTal).

Temperature
Selection

Electronic Control System

1. Kokkwvn Auyvia LED: Otav avaBooprivel, uriodeikviel 0Tt
UTIAPYEL EVEPYOC oUVaYEPOS - (avatpéEte otov QAHIMO
ANTIMETQMIZHE NPOBAHMATON')

2. MriAe LED: H Aerroupyia “6th Sense” evepyoroteital
autopara ka dev ypelaletal va ermheyBel and To ypriom,
ouverwg To umAe LED (2) “Sense” napapével mavta
avappEvo. Ma MEPIOTOTEPES TEXVIKES AETTTOUEPEIEES,
avarpebTe oy napaypado “Aemoupyia 6th Sense”.

3. Npaocwva LED: unodewviouv 6TL 1 ouokeur) BpiokeTal oe
Agrmovpyia kol n Beppokpacia EXEL pUBLIOTEL

4. Kovpri puBuarg Beppokpaciac: lNa va puBpicete
™ Beppokpaoia Kol va EVERYOTIOITETE 1) va
CTEVEPYOTIONOETE TIG AETOUPYIES TayElOg KaTAYUENG.

KaBapioTe To ECWTEPIKS TNG CUTKEUNG TIPLV Ao Tr Xprion.

Evepyoroinom mg WUKEUTIQ

ZUVBETTE T UOKEUN oV Tipila.

H nipaaotvn Auyvia LED ava@el (“Normal”).

H priie Auyvia LED avapet (“Sense”).

H KokKivn ?\u)cvlu LED aquooBﬁv'el Lmoéewﬂomq ot n

Beppokpasia EVTOE NG CUOKEUNS GEV EIVOL QKOO OPKETA

Xaunhr yia  Statripnon Tpodipiwy. H kokkvn Auxvia LED

ofrvel katd kavova evrog Twv MPwTwv EEL wpwv amno TV

EVEQYOTIOINaT) TG OUOKEUNG.

+ TomnoBetrioTe TpOdIIA EVTHS TOU TIPOIGVTOS POV adol
oPnoeL 1) Kokkivr Auyvia LED.

Inpeiwon:

KaBg 1 Toioya eivat oy, TO KArAKl TS CUTKEUNS

Gev uropel va EavavoiEel apéowe PeTd To kAeiowo. Eiva

avaykaio va MEPIHEVETE PEPIKA AETTTa TIpIv avoieTe v

TIOPTA TS TUTKEUTS

.- s s
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OAHrIIEZ XPHZHZ

P0BjIom Beppokpagiag

XpnatloronjoTe To TIANKTPO (4) yia va EMEEETE TV

emBuun Bepuokpaaia. Ma va pUBI..llUETE ™ Bepuokpacia

rou TipoiovTog, akohouBroTe TV MapakdTw Sadikadia:
MigoTe enavelAnppeva To MANKTpo (4). KaBe dopd mou
medeTe 10 MANKTPO, 1) Bepuokpacia evnuapwvs:ral
epdavidovrac Tig evieiEelg “Normal”, “Eco” kat “Max”
Sladoyka.

* EruAgtre "MAX" yia xapmAotepn Beppokpacia
anobrikeuong.

* Me pepioé doptio ouviatdrai 1) Aeroupyia “Eco™ n piBjian
auTr) BEATWWVEL TrV KOTAVAMWOT] EVEPYELIC.

O1 npéoiveg evBEIKTIKES Auyvieg (3) urtodekviouv v

EMAEYHEVT PUBIOT CUUBWVA pE TO TIapakATw Sidypapa:

Aetroupyia “6th Sense

H Aemoupyia "6th Sense" eival avTa evepyr] yia va EAEYYEL

IV EOWTEPIKT| Bepuomww NG GUOKEUNG Kal va eEaodatilel

¢ BEAnaTeS ouven

MNapepPaiver mrrdpcrm oTIc akdAouBeg MEPITTWOEL:

* ‘Avolypa mopTag

H Aemoupyia evepyoroeitar KABe $opd Tou To Qvolypa g

MopTag aMAGEL T EoWTEPIKT] BEpHOKPacia TG CUOKEUTG,.

H Asn’oupvtunupauévalwswﬁwumxpovmé Sidompa oy

anareiTan yia v enavagopa Twv PEATIOTWY ouvenKwy

Aeroupylag.

KATAWYY=H TPOQIMON

I'IpOB‘l'Oll.lCllJ’lcl Pppeokwy Tpodilwy yia karayugn
* [Mpwv amnod v TonofEman oty Kardwugrn, TUAETE kal
odpayioTe Ta GpEoKa TPODILA OE: AAOUILIVOXAPTO,
Slapavr) pepBpavn, aepooTeyEeLS Kal adlaBpoxes
TIMIOTIKES CAKOUAES 1) TAMEPAKIA artd roAuvalBuAévio
e kardxia, apkel va eival katdAAnAa yia v katayiuen
Tpodipwv.

» Ta tpodiua Tpénel va eival dpeoka, wpiua Kal KaAng
TIOLOTITAG TIPOKEIEVOU Va SIOTNproouy TNV TIOWOTNTA
Toug adou karayuxBouv.

+ Ta dpéoka dpolita Kal Aayavikd MpEEL KaTd npoTiunon
va karauyBolv auéowe HOAIS Ta ayopAadEeTE WATeE va
Biatmprigou TV TATPN BPETTTIKY TOUG aEfa, U, XpwHa
Kal yevan.

* [MepEveTe MAvVTa va Kpuwoouv Ta {EoTd Tpodipa mpiv
TO PAAETE PECT OTOV WUYEIOKATAPUKTT).

Kerrutlmﬁn PpECKWV TPOPILWY
+ TomoBetrioTe Ta TPAGIA oV BEAETE va kataUEETE o8
arneubeing enadr) Pe T TOWWUATA NS CUTKEUNC:

A) - Tpodipa yia karagugn,
B) - Tpogipa kateuypEVa.

s Mnv TonoBeTeite Ta TpédIua o BEAETE va kKatalUEETE
ot anevbeiag enadr) Ke Ta 1jdn kateuypiva Tpodia.

+ [a va neTuyeTe pia kaAUTepN Kat TayUTEPN katauln,
elvat okompo va Xwploete Ta TpOGIUA O UKPA TAaKETa.
Autd Ba oag davel xprioio dtav Ba XpnooTomoETE Ta
KaTeuypéva Tpddipa.

Owovoukr) (Eco): Ay6Tepo

° | xaunAr Beppokpacia (eival
mw‘;‘vnnupmpﬂ EVBEIKTIKT

~ ia

O Normal @ Kavovt

Kn: evBidpean Beppokpacia
(etva avappévn n 6eE1a EVBEIKTIKY
Auyvia).

Max.: eEQipeTikd XapmAr)
Beppokpacia (eival avappéved kat ot
800 EVOEIKTIKES AUYVIES).

Wwwvia: Mpryyopn kataun (etva
QVaUUEVES Kal oL GU0 EVBEIKTIKES Auyvies). AvatpéEte oy
EVOTITA «KaTauEn dpéokwv Tpodipuwy».

® Max. @

®- Shopping @

Inueiwon: O1 pubpicele MApaUEVOUY aroBnKEUPEVES o
HVTUN akopa kal eav oupBel Slakor) peuparog. O xpovog
TIOU XPEIAZETAL 1) ECWITEPIKT) Bepuoxpao[u TOU KaTaWuKT yia
va ¢racel oty emheypévn Tin propel va dladépel avaoya
HE TIC KALATIKES OUVENKES Kal TNV (510 TNV ETIAEYLEVD
Beppokpaaoia.

. unoBr]szr] Tpodipwv grov KaTauKTn )

Aurr] n J\srroupw_a EVEPYOTIOEITaL Gtav TomoBETOUVTOL UEYAAES
TI0gOTITES Tpodijwy. Mapapevel evepyn yia To Xpovikd
BLACTTLA TIOU ararreiTal yia va enaveABouy ol BEATIOTES
OuVBIKES KaTaung Twv Tpodijuwv Tiou ToroBeTBkav,
Sapanifovrac v kahltepn avahoyia notorrrm me
Siadiaciog karduENG Kal KaTavaAwang EVEPYELDS.
Znueiwon: H Sidpkeia ™ Aemoupyiac “6th Sense” puBuiletal
CQUTOUATA Kl Uropel va Siadépel avaioya He Tov Tpdmo mou
XPnowoToletTal TO TIpoidv.

+  Av ToroBetnBel ehdylotn noodmra Tpodipwy (fwe To
1/4 g pEyoTnE oy Log karayuing, dnwe opiletal oty
TIvaKida YapaKTnpLoTIKwy), 1 AEToUpYia g TUOKEUTS
Ba s?u‘,vxml AUTOHATA arod Asrroupy[a “6th Sense”
Xwpic va xpeialetal va napépPet o xprote.

+ QOtav mmwuxara LeyahiTepn ToodTA TPodidwy, Ewg
™ LEYIOTT IkavaTnTa KawauEnq Tou unodeuvieTal
TNV Tvakida xupmcrnptmwv TIPOYWENOTE Wwe EENG:

1. TouhdyloTov 24 wWpeg Tpwv
ToroBetrioeTe dpéoka TpdPiua
OTO TIPOIOV Yia KaTAUEN,
EVEPYOTIOW|TTE TN AElToupyia
Tayelag Kataguene matwvrag
(4) ywa mepinou 3 deutepOAETTO.
O mpaowveg Auyvieg LED (3)
avapoaprivouv 5[&60)((!((1

2. TonoBeTOTE TA PpEoKa
Tpodiua ou BEAETE va
KOTAWUEETE OTO ECWTEPIKG Kol
KpamoTe KAEIOTT) TNV TIGpTa
NG GUOKEUNC YIa 24 WPES.
MeTa and autd To Xpovikd Sl1acTrpa, Ta Tpodiua 6a
£youv katabuyBel.

H Aertoupyia Tayeiag karawugng propei va

anevepyoroinBel xewpokivita medovrag 1o (4).

Edv 6ev amevepyomomBei xewpokivita n Aerroupyia Taxeiog

karaugng, Ba anevepyomnonBel aUTOUATA arod T GUTKEUN

META aré 50 wpes.
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OAHIIEZ XPHZHZ

DYAAZH TPODIMON

AvatpéETe OTOV Tivaka TNG CUTKEUNC.
Katnyoplomoinom katePuyHEVWVY Tpodipwy
BdaAre kal TagvounoTe Ta MHNEZ TPODIMA

KaTEYUYHEVA TRODIHA.

H nuepopnvia dpUAaEne 1-3 2y i
TIPETIEL Vv UModEIKVUETAL 22 & @

0Tn ouokevacia woteva 47 > ﬁ:) =
eival duvartr) 1 katavaiwor) ~ '

TOUG EVTOC TWV 8-12 @. ;:3 %fj'

NHEPONVIGY ATENG. " .
Zuppoudeg yia ™ GUAAEN KateYuyHEVWY Tpodipwy
Katd tnv ayopa KaTeuyHEVWY TPODIHWY:

* H ouokeuaoia 1) To MakETo elval ABIKTa (KaTteuypéva
Tpddipa oe YaAaopEVT CuoKEUAaia eVvBEXETAL va
£xouv ahhowBel). Av n ouokevacia eival pouokwpévn
1) £xEl onuadia vypaaoiag, EvAEXETAL VA LNV EXEL
anobrkeutel oe 1bavikég GUVBKES Kal PUMopE va EXEL
Eekvrioel 1)én n anoyuEn.

* Otav kavete ta Ywwvia oag, ayopalete ta
KATEPUYHEVA TPOPILT TEAEUTAIO Kal XPNOIHOTIOIETE
Bepuikéc TOAVTES yia TN PeTadopd.

AMOWYZ=H THZ ZYIKEYHZ

ATOYUEN G OUOKENG MpEnel va SleEdyetal otav 1o

nuxoq TOU MAYOU GTa TOXWHATA GTAsEL Ta 5 - 6 mm.

* ATIOGUVSEETE T GUOKEUT] Ao Trv NAEKTPIKY
Tpododoaia.

* AdalpEoTe TIC CUOKEUAOIES Tpodipwy amnd Tr Guokeur,
TAIETE TIg 08 epnuepi®a KOVTA TN pia oTnv AAAN
Kal pUAAETE TIC 08 TIOAL KpUOo ¥Wpo 1) 08 ToavTa e
Beppopdvwan.

* AQNOTE QVOIXTO TO KATIAKL TNG CUOKEUNG.

* Bydkte To eowtepiko
TIWHA aTTo TO Kavail
anooTpayywong (av
nipoBAETETAL).

» BydAte To eEWTEPIKO
TIWHA aro To Kavahl
anogTpayylong (av
nipoPAETETAL) Kal
TOMOBETTOTE TO OTIWE OTNV
EIKOVa.

* Bahte pia Aekdvn Katw ano
™ Siodo anmooTpayylong
yi1a va CUAAEEETE TO
uTtoAEMAEVO VEPO. EAV UNAPXEL ¥PNOLLOTOMOTE TO
Saywplotn.

* EmrayUvete Tnv amoyugn XpnoomolmvTag oratouia
yia va EgkoANAOETE TOV TIAY0 and Ta TOLWHATA NG
CTUOKEUNE.

* AdapéoTe TOV Ayo urto TOV TIATO NG o-ualcaunq

* Nava uﬂDTpELIJETE HOVIHN (,qp.tu oTo sou‘r&:pmo
NG CUCKEUNG, UMV XPNCIHOTIOIEITE aunpd 1)
kodrepd petarAika epyadeia yia mv adaipean
TOU Tayou.

¢ Mnv Yproipomnoieite anoeaTika MPoidvTa Kai Pnv
BEPUAIVETE TO ECWTEPIKO HE UNYAVIKO TpOTTO.

* JTEYVWOTE TANPWE TO ECWTEPIKO TNEG CUOKEUNG.

+ Mohic praceTe omin, PAATE QUECWCE TA KATEYUYHEVA
TPOPLUA OTT) CUTKEUN).

¢ ANoQEUYETE 1) HEWWVETE OTO EAAYIOTO TIC SIAOKUPAVOEIG
G Beppokpaciag. TnprioTe T nuepoprvia Angng mou
avaypadeTal oTn oUoKEVadia.

* AkolovBeite mavra Tig 06nyieg oTn ouoKevaoia
OXETIKA pe T Slatripnon Twv Tpodipwy.

Inueiwon:

KatavaAwoTe apécwe Ta Tpodipa rmou EXouv

Eenaywoel MANPWE 1) EV HEPEL

Mnv Ta katayixeTte Eavd eKTOC KL av Ta

payelpéPeTe HETA TNV amouEn. Agov payelpePeTe

Ta anouypéva Tpodipa, HNopEeiTe va Ta

KataogeTe maAL

I mepinTwon maparetapévng diakormg peuparog:

* Mnv avoi§ete To Kamaki G ouoKewng mapd
uévo yia va TomoBeTioETe TayooTiAES (Eav
napExovral) endvw and Ta KatePuypéva TpodIHa
ota S£E14 Kol Ta aploTEPA TS CUOKEUNC. AuTo Ba
emppaduvel Tv dvodo g Beppokpaaiag.

. leﬂhlt; ohokAnpwBEl n anoyuEn, fakre v Tana ot
Bean ™.

AAAATH TOY AAMNTHPA ZTO KANAKI
(eav datiBetar)

* AMoouvSEETE Tr) OUOKEUN amnd v
nAextpikr| pododoaia.

» Adaipéote v mAadoviépa O
akohovBwvTag TIq uNodeigele
TNE EIKOVAC LE TNV EVOESELYHEWN
oElpa.

* ZefIOWOTE TO AQUITTpa Kal
QVTIKATAoTNaTE ToV pE iblo
Aapmpa, iB10¢ 1oXU0C KaL TAONS e TOV TIPONYOUHEVOD.

* EnavaronoBetoTe v mAadovigpa kat Bakte
OuoKeUT| oV Tipida.

OAHIOZ ANAZHTHZHZ BAABQON
. H kokkivn Auyvia LED avaBooBrivel.
Yrdpye! lakorr pelpaToc;
Ynapyel dladikaoia anouing oe eEEAEDN;
‘Exouv TomoBetnBei mpdodara Gppeoka TPOPILA;
‘Exel kAeloel KaAd TO KAMAKL TNG TUOKEUT|S;
Eival ) ouokeur] TomoBepEéVn KOVTA OE TINYT
Beppomrag;
Eivau kaBapry n aoydpa e£agplopol Kal 0 CUPTIUKVWTIE;
. 'OAec o1 Auyvieg LED avaBoofrivouv Tautdypova.
ErikovwvhoTe JE TO TURHa eEunmpETnong neAatwy.
. H ouokeun kavel unepBoAikd Bopupo.
Eivau n ouakeun o teAeiwe opllovTia Bscm
‘Epxetain oucxsun o€ enagr) Ye EMMAA 1) QVTIKe{leva
TIou prtopel va mpokaiouv Kpadaauoug;
* 'Exet adpapebei n ouokeuaoia KATW amod T ouoKewn;
Znueiwon: OLnyol KehapvopaTog and To KUKAwpa
WUKTIKOU OTaV OTAUATT|OEL VO AEITOUPYEL 0 CUUMIEDTTC
elval anoAUTwg ducohoyKol.
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OAHrIIEZ XPHZHZ

4, '0OAeg o1 Avyvieg LED eival opnoTég kal To Tipoiov
Sev AetToupyel
Yrapyel Slakor) pevpartoc;
To ¢ug eivat kaka TomoBetnpévo amy nipida;
Eival To nAexktpikod kaiwdio ddikTo;
. 'OAec ot Auyvieg LED eival opfnoTtég kal To mipoidv
AElTOUpYEL
EmikovwviioTe LE TO TUjUA EEUrmpeTnong mehatwy.
. O oupmieoTg AsiToupyei ouveXwg.
‘Exouv tonoBetnBei {gatd TpOgIpa aTr) OUTKELT);
Mapéuelve avolyTo TO KAmMAKL TS TUSKEUNS yia HEyaio
XPOVIKD SidoTnua;
* 'Exel TomoBenBei n) cuokeur| oe oA {g0TO XWwpo
KOVTA o€ TnyEC Beppdtnrag;
* 'Exel evspyonomﬁst n Aettoupyia Tayeiag karayuene;
(O1mpaoweg Auyvieg LED avapouv evaAAaKTIKA)
7. YneppoAikog mayog ota avw akpa.
Elval owoTd TonoBeTUEVES Ol TATIEC AMOTTPAYYIONG
vepou anouEng;
KENTPO EEYMHPETHZHZ NEAATON
MpLv EMKOWWVNOETE E TO KEVTPO -eEummpETnong
TEAATWV:
1. BePaw@eite om dev eival duvardv va AUoete poval
0ag To MPOBANUa.
2. Evepyororote Eava ) guokeur] yia va ehéyEete
av o mpopAnua exet AuBel. Av dev £xer AuBei To
mpoRAnUa, anoouvbéate Eava T cuokeur and v
TIQPOXT| PEUHATOS KOl TIEPIMEVETE Jia Gpa TRV TNV
EVEPYOTIONOETE TIAAL
3. Av 1o mpoPAnpa mapapével PETA amnd TIg Mapanavw
EVEPYELEG, KAAETTE TO KEVTPO ZEPPIS.

HAEKTPIKEZ ZYNAEZEIZ MA TH MEFAAH BPETANIA

KAI IPAANAIA MONO

Mpoeidonoinon - Auti| n CUOKEUT] TIPETEL va

yelwbei.

AvTiKataoTaon acpaielag

Edv To kahwélo Tpododooiac ™S ouoKeung SlaBETel

dig BS 1363A pe aopdreia 13 A, yia va arhakete

Vv aopAAela o€ auTo TOV TUTIO QIS XPT|OILIOTION|OTE

aodaheia pe £yrpion A.S.T.A. yia Timo BS 1362 kat

akohouBnioTe TIC odnyieg:

(1. BydAte To kGAUpPa aodaielag (A) Kal TNV aopaiela
B).

2. TornoBetmoTe avTaAAaKTIKY) aoddaiela 13A ato
KAAUppa.

3. EmavatomoBetioTe kal ta dUo oTo dig.

Mpogoyn:

Mpémnel va enavatonoBeTr|oeTe T0 KAAUPPA aohdalelag

otav aAAeTe pa achAiela kal oV TEPIMTWAET Tou

xabei To kAAuppa dev mpenel va pnaiuornoinBein

aohaiea péypl va Tonofet el owoTo avTaAAaKTIKG.

e ..

- s .

Ta cwotd avtalakTika avayvwpilovral and 1o Eyypwpo

£vBeTO 1] TIG Ey)pwHES AEEEIC TOU elval ey apaypeves
ot den TOU QIC. . .
Mriopeite va MpopnBeUTEITE TO AVTAANAKTIKG KAAUpHA
aopalelag ano To TOTIKG 0aS KATAoTNHA NAEKTPIKWY
eldwv.

* 'Exel KAE(OEL KQAQ TO KATAKL TN CUOKEUNC;

* Ymapyet {nud ) mapapopdwarn) oto AAoTiXO yid TO
KATAKL TNG TUOKEUNG; (AvatpEETe oTo Kedaialo
"Eykaractaon")

* 'Exouv adapeBei Ta 4 mpooTateuTika; (AvatpéETe ato

kedahalo "Eykardotaon”)

. IYNHaTiopog nayou ota eEWTEPIKA ToI(WHATA TNG

OUOKEUNC.

H énuioupyla ubpatuwy eival guoioAoyikr und
OUYKEKDIUEVEG aTUoahalpIKES auvONKeS (Uypaaoia mavw
arnd 85%) 1) v n cuokeur £xel TonoBeTnBel oe Ywpo
e uypagia 1| avenapkn eEaeplopo. Aev enmpeadetal e
Kavéva TpOTo 1) anddoan TS CUTKEUTC.

. To oTpwHa TOU MAYOU OTA ECWTEPIKA TOLXWHATA

5ev eival opoldpopdo.

s AuTO To havopevo Eival GuoloAoyiKd.

=]

w

AwoTe Ta eEig oToiyeia:

* uon g PAGRNS,

¢ TO HOVTEAD,

* TOV apIBPO Tou ZEpPLS (0 aplBpog PeTA T AEED
SERVICE, mavw oTnV ETIKETA JE TOV ApIBUO pnTpwou
TIou PpICKETAL OTO MiOW HEPOS TG OUTKEUNG)

* v mAnpn dlevBuvor oag,

* Tov aplBud misdwvou o'uq

[S:AYAK«q 0000 000

Mévo yia ) Anpokpatia g IpAavdiag

O mAnpodopieg mou Sivovral pe Baon autég g M.
Bpetaviag egappoélovral ouyvd, duwe Yproonoleital
EMiong Kal £vag Tpitog Tunog ¢Ig kat pifag, o Tumnog pe 2
AKPOSEKTEC, TUTOC LE YEiwan oTo TAdL

Mpifa/dig (1oyel kal yia Ti¢ 0o Xwpeg)

Edv o 1én TonmoBetnuévo gig Sev eival kataAinio ya
v mpila oac, MapakaAoUUE ETUKOVWVITTE UE TO TEPRIC
pag yia nepatépw odnyieg.

Mnv enelpnoeTe va aAAAEeTe pdvol oag To ¢ig. H
dladikaoia aut mpenel va dieEayBel and eEeidikeupsvo
TeXVIkO oUpdwva pe TIg o8Nyieg TOU KATACKELATTH Kal
TOUG LY VOVTEC TUTIIKOUG KaVOVITUOUG aopAAELaS.

Ce



NAVODILA ZA UPORABO

A.Rocaj.

B. Varnostni zaklep (Ce je na voljo).

C. Tesnilo.

D. Zamasek za iztek vode od odtaljevanja (odvisno od
madela).

E. Upravljalna plosca.

F. Ko3ara (odvisno od modela).

G. Kondenzator (na zadnji strani).

NAMESTITEV

+ Glejte poglavje ,Pred uporabo aparata“.

* Qdstranite aparat iz embalaze.

» QOdstranite 4 zascitne dele, ki so vstavljeni med
vrata in aparat.

* Opozorilo: dva od Stirih zas¢itnih delov je treba
vstaviti v lezigéi plastiénih nosilcev kondenzatorja
na zadnji strani aparata.

Tako boste zagotovili ustrezno razdaljo od stene.

Hll

hil

* Pred uporabo ocistite notranjost aparata.

-y

= W

Prepricajte se, da je zamasek za iztek vode odtaljevanja
(kjer je predviden) pravilno postavljen (D).

Da bi dosegli najboljsi izkoristek in se izognili poskodbam
pri odpiranju vrat aparata, pustite vsaj 7 cm prostora od
zadnje stene in po 7 em prostora na vsaki strani.

Vstavite dodatke (kjer so predvideni).

Temperature

Eco
Selection

Normal @&
e Max. @

Electronic Control System

. Rde¢a LED-luéka: utripajoca lucka oznacuje

stanje opozorila (glejte odstavek ,NAVODILA ZA
ODPRAVLJANJE TEZAV®)

. Modra LED-lu¢ka: Funkcija ,6th Sense” se vklopi

samodejno in uporabniku je ni treba izbrati, zato modra
LED-lucka (2) ,.Sense" sveti neprekinjeno. Za vec
tehniénih podrobnosti glejte poglavje ,Funkcija 6th
Sense".

. Zelene LED-lucke: aparat deluje in temperatura je bila

nastavljena.

. Tipka za nastavitev temperature: za spreminjanje

nastavijene temperature in aktiviranje/deaktiviranje
funkcije hitrega zamrzovanja.

Vklop aparata

. . .

* V¢ aparata vstavite v vticnico.

Zasveti zelena LED-lugka (,Normal®).

Zasveti modra LED-lucka (,Sense”).

Rdeca LED-lucka utripa in s tem oznacuje, da
temperatura v aparatu $e ni dovolj nizka za shranjevanje
Zivil. Rdeca LED-lucka ugasne v Sestih urah po zagonu
izdelka.

Zivila shranite v izdelek, Sele ko rdeca LED-lucka
ugasne.

Opomba:

Ker je tesnilo z zatesnitvijo, vrat naprave ni mogoce odpreti
takoj po tem, ko ste jih zaprli. Preden vrata izdelka spet
odprete, morate pocakati nekaj minut.

€



NAVODILA ZA UPORABO

Nastavitev temperature
Uporabite tipko (4), da izberete Zzeleno temperaturo. Da bi
uravnall temperaturo izdelka, ravnajte na naslednji nacin:

* Tipko (4) pritisnite veckrat. Z vsakim pritiskom tipke

se nastavljena temperatura spremeni, zaporedno se
prikazujejo vrednosti ,Normal*, ,.Eco” in ,Max".

Izberite ,Max" za shranjevanje pri hladnejsih
temperaturah.

Pri delni obremenitvi se priporoc¢a ,Eco”: s to nastavitvijo
optimizirate porabo energije.

Zelena indikatorska lucka (3) oznacuje izbrane nastavitve
glede na naslednji diagram:

Funkcija ,6th Sense”

Funkcija ,6th Sense” je vedno vkljuéena za nadzorovanje
notranje temperature aparata in zagotavljanje najboljsih
pogojev.

Samodejno se aktivira v naslednjih primerih:

Odpiranje vrat

Ta funkcija se vklopi vsakic, ko se zaradi odprtja vrat
spremeni notranja temperatura aparata. Funkcija ostaja
vkljuéena, dokler niso znova vzpostavljeni najboljsi delovni
pogoji.

ZAMRZOVANJE ZIVIL
Frlprava svezih Zivil na zamrzovanje

Sveza Zivila, ki jih Zelite zamrzniti, zavijte in dobro
zaprite v: aluminijasto folijo, prozorno folijo za Zivila,
nepremocljive plasticne vrecke ali plasticne posode s
pokrovom, ki so primerne za shranjevanje zamrznjenih
zZivil.

Zamrzovan]e svezih Zivil

-

* Zivila, ki th Zelite zamrzniti, postavite v neposreden stik
5 stenami aparata:
A) - Zivila, ki jih Zelite zamrzniti,
B) - Zze zamrznjena Zivila.
Zivil, ki jih Zelite zamrzniti, ne postavite v neposreden
stik z Ze zamrznjenimi Zivili.
Za najbolje in najhitrej$e zamrzovanje Zivila razdelite
v manjse porcije; to bo koristno tudi, ko boste zeleli
odtajati zamrznjena Zivila.
+ Ce dodajate minimalne koligine Zivil (do 1/4 najvedje
zamrzovalne zmogljivosti, navedene na napisni ploscici),
bo funkcija ,6th Sense” brez posega uporabnika
samodejno upravljala delovanje aparata.

e zelite zamrzniti vedje kolicine zivil do najvecdje
zamrzovalne zmogljivosti aparata, navedene na napisni
ploééici, nadaljujte po naslednjem postopku:

Eco: najmanj hladna temperatura
(prizgana leva indikatorska lucka).
Normal: srednja temperatura
Normal @ (prizgana desna indikatorska
lucka).
Max.: iziemno nizka temperatura
(prizgani sta obe indikatorski luéki).
Shopping: Hitro zamrzovanje
(prizgani sta obe indikatorski lucki).
Glejte poglavje ,Zamrzovanje
svezih zivil*.
Opomba: Nastavitve bodo ostale shranjene, tudi ce
pride do izpada elektriéne energije. Cas, ki je potreben, da
temperatura v zamrzovalniku doseZe nastavijeno vrednost,
se lahko razlikuje glede na klimatske pogoje in nastavijeno
temperaturo.

» Shranjevanije Zivil v zamrzovalniku

Funkcija se vklopi vsakic, ko dodate vecje kolicine Zivil.
Ostane vklopljena, dokler niso znova vzpostavijeni najboljsi
zamrzovalni pogoji za dodana Zivila, s Gimer se zagotavlja
najbolj$e ravnovesje med kakovostjo zamrzovalnega
postopka in varéevanjem z energijo.

Opomba: Trajanje delovanja funkcije ,6th Sense” je
nastavljeno samodejno in se lahko razlikuje glede na nacin
uporabe izdelka.

*+ Vsa Zivila morajo biti sveZa, zrela in kar najboljse
kakovosti.

» Sveze sadje in zelenjavo je treba zamrzniti éimprej
po obiranju, da bi kar najbolj ohranili njihovo hranilno
vrednost, strukturo, konsistenco, barvo in okus.

+ \edno ohladite topla Zivila, preden jih postavite v aparat.

1. Vsaj 24 ur pred zamrzovanjem
svezih Zivil v izdelku pritisnite
tipko za hitro zamrzovanje (4)
za priblizno 3 sekunde. Zelene
LED-lucke (3) bodo zaporedno
utripale.

2. Vstavite Zivila, ki jih Zelite
zamrzniti, in vsaj 24 ur ne
odpirajte vrat aparata. Po tem
¢asu bodo Zivila zamrznjena.

Funkeijo hitrega zamrzovanja lahko

ro¢no izklopite s pritiskom na tipko

4

%)e‘funkcije hitrega zamrzovanja niste deaktivirali roéno, jo
bo aparat samodejno deaktiviral po 50 urah.

Ce



Zamrznjene izdelke shranite ooy

NAVODILA ZA UPORABO

SHRANJEVANJE ZIVIL
Glejte preglednico na aparatu.
Razvrécéanje zamrznjenih Zivil

v aparat in jih razporedite. avio
Na embalazah oznacite

datum shranjevanja, da 1-3 =9 44 @
boste Zivila porabili pred

navedenimi roki uporabnosti. 4-7 @ @ =

Nasveti za shranjevanje
zamrznjenih Zivil
Ko kupujete zamrznjene

2 3 B B

izdelke:

.

embalaZa ali zavoj nista poSkodovana, saj se sicer lahko
Fivilo pokvari. Ce je embalaZa napeta ali na nekaterih
mestih vlazna, to pomeni, da Zivilo ni bilo shranjeno v
optimalnih razmerah in da se je morda deloma odtajalo.
Zamrznjena Zivila kupite nazadnje in za prenasanje

ODTALJEVANJE APARATA
Svetujemo vam, da aparat odtalite, ko debelina ledu na
stenah doseze 5-6 mm.

Aparat izkljucite iz elektricnega omrezja.

Odstranite Zivila iz aparata, ovijte jih v nekaj plasti
¢asopisnega papirja in jih postavite na zelo hladno mesto
ali v termo-vreco.

Pustite vrata aparata odprta.
Odstranite notranji zamasek
odtoka (kjer je predviden).
Odstranite zunanji zamasek
odtoka (kjer je predviden) in
ga postavite, kot prikazuje
slika.

Pod kanal za odtok postavite
¢eber za prestrezanje
iztekajoce se vode. Kjer je

to predvideno, uporabite
lo¢evalnik.

Odtajanje lahko pospesite z
lopatico, s katero boste led
logili od stene aparat.
Odstranite led z dna aparata.

Za odstranjevanje ledu ne uporabljajte ostrih
kovinskih predmetov, da ne povzrocite
nepopravljivih poskodb notranjosti aparata.

Ne uporabljajte abrazivnih sredstev in notranjosti ne
segrevajte na umeten nacin.

Notranjost aparata temeljito posusite.

Po odtajanju znova namestite zamasek.

MENJAVA ZARNICE ZA VRATA (&e je na voljo)

Aparat izkljuite iz elektriénega
omreija.

Odstranite mle¢no stekelce,

pri éemer upostevajte na sliki
navedeno zaporedie.

Odvijte Zarnico in jo nadomestite s
tako, ki je po napetosti (V) in moci
(W) enaka.

uporabljajte toplotno izolirane vrecke.

« Takoj, ko pridete domav, zamrznjene izdelke prestavite
v aparat.

* Preprecite spremembe temperature ali jih kar se da
zmanjsajte. UpoStevajte rok trajanja, ki je naveden na
embalazi.

* \edno upostevajte navodila za shranjevanje zamrznjenih
Zivil na embalazi.

Opomba:

Odtajana ali deloma odtajana Zivila takoj porabite.

Odtajanih Zivil ne zamrzujte ponovno, razen ce ste

jih vmes skuhali. Odtajano surovo Zivilo lahko po

kuhanju znova zamrznete.

V primeru daljSega izpada elektrike:

* Ne odpirajte vrat aparata, razen za razporejanje
zamrznjenih vlozkov (kjer so predvideni) nad
zamrznjeno hrano na desni in levi strani izdelka.
Tako ne boste pospesili visanja temperature.

* Znova namestite mlecno stekelce in aparat prikljudite v
elektricno omrezje.

NAVODILA ZA ODPRAVLJANJE TEZAV
. Rdec¢a LED-lu¢ka utripa.
Ali je prislo do izpada elektricne napetosti?
Ali poteka odtajanje?
Ali ste pred kratkim dodali sveza Zivila?
Ali so vrata aparata dobro zaprta?
Ali je aparat postavljen v blizini vira toplote?
Ali sta prezracevalna resetka in kondenzator éista?
. Vse LED-luéke utripajo hkrati.
Obrnite se na nao servisno sluzbo.
. Aparat je preglasen.
Ali ste aparat namestili v povsem vodoraven polozaj?
Ali je aparat v stiku z drugim pohistvom ali predmeti, ki
lahko povzroéajo tresljaje?
* Ali ste odstranili embalazo izpod aparata?
Opomba: Brbotanje v hladilnem krogotoku, ko se
kompresor zaustavi, je popolnoma obicajno.
4. Vse LED-lucke so ugasnjene in izdelek ne deluje.
Ali je prislo do izpada elekiri¢ne napetosti?
Ali je vti¢ pravilno vtaknjen v vtiénico?
Ali je elektriéni kabel neposkodovan?
- Vse LED-lucke so ugasnjene in izdelek deluje.
Obrnite se na naso servisno sluzbo.
. Kompresor ves ¢as deluje.
Ali ste v aparat postavili topla Zivila?
So bila vrata aparata dlje ¢asa odprta?
Stoji aparat v pretoplem prostoru ali ob viru toplote?
Ste vklopili funkgijo hitro zamrzovanje? (Zelene LED-
luéke utripajo zaporedno.)
. Na zgornjih robovih se tvori preve¢ ledu.
Ali so zamaski kanala za odtekanje vode odtaljevanja
pravilno postavijeni?
+ Ali so vrata aparata dobro zaprta?
+ Ali je tesnilo vrat aparata poskodovano ali deformirano?
(glejte poglavje ,Namestitev®)
* Ali so vsi 4 zas¢itni deli odstranjeni? (glejte poglavje
.Namestitev”)

- sy e pI e 8 s e s e

* s = s e e " .
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NAVODILA ZA UPORABO

8. Nastajanje kondenzata na zunanijih stenah izdelka. 9. Plast ledu na notranjih stenah aparata ni
+ (Obiéajno je nastajanje kondenzata v dolocenih enakomerna.
klimatskih pogojih, kot je viaznost nad 85 % ali ¢e je * To je obicajno.

aparat v vlaZznem in neprezratenem prostoru. To pa ne
vpliva na delovanje izdelka.

SERVISNA SLUZBA Navedite:

Preden se obrnete na servisno sluzbo: + yrsto motnje,

1. Preverite, ali lahko teZavo odpravite sami. * model,

2. Aparat vklopite, da preverite, ali je bila tezava + servisno Stevilko (3tevilka je navedena za besedo
odpravijena. Ce je teZava $e vedno prisotna, izkljuéite SERVICE na maticni ploscici na zadnji strani aparata)
aparat z napajanja in poCakate priblizno eno uro, preden  + vas polni naslov,

%aeznova prikljucite. + telefonsko Stevilko in podroéno kodo.

3. Ce tezave ne odpravite, se obmite na servisno sluzbo. 0000 000 00000

ce



A.
B.
C.
D.

E.

F.
G.

NAVOD K OBSLUZE

Drzadlo.

Bezpecénostni uzavér (je-li u modelu).

Tésnéni.

Uzavér odpadniho kanalku na rozmrazenou vodu (v

zavislosti na modelu).

Ovladaci panel

Kos (dle modelu).

Kondenzator (umistény na zadni strang).

STALACE

Viz kapitola ,Pred pouzitim spotrebice”.

Vybalte spotfebic z obalu.

Odstranite 4 distanéni prvky viozené mezi dvefe

a skiifn spotrebice.

Varovani: dva ze ¢ty distanénich prvkd je nutné
vioZit do pfisluného umisténi plastovych drzakul
kondenzatoru na zadni strané spotfebice.

Toto opatreni je nezbytne k zajisténi spravné vzdalenosti

]
Q

T

Ujistéte se, Ze uzavér odpadniho kandlku na
rozmrazenou vodu (je-li jim model vybaven) je spravné
usazen (D).

K dosaZzeni optimalniho vykonu spotfebiée

a bezpeénému otvirani vika je nutné dodrzet vzdalenost
alespori 7 cm od zadni stény a 7 cm po kazdé strang.
Nasadte pfislusenstvi (je-li souc¢asti modelu).

Pred pouzitim vnitiek spotiebice vymyjte.

Temperature

Temperature
Selection

. - .

Normal @

e Max.

.
& Shopping @

Electronic Control System

. Cervena kontrolka LED: blikani signalizuje existenci

divodu k zapnuti alarmu (viz ,JAK ODSTRANIT
PORUCHU"Y)

. Modra LED kontrolka: Funkce ,6th Sense” se

automaticky aktivuje a uzivatel ji nemusi volit. Proto je
modra kontrolka (2) ,Sense” vidy zapnuta. Vice
technickych podrobnosti je uvedeno v odstavci ,Funkce
6th Sense®.

. Zelené kontrolky LED: indikuji, Ze zafizeni je v chodu

a Ze byla nastavena teplota.

. Tlagitko nastaveni teploty: slouZi k nastaveni

pozadované teploty a k aktivaci/deaktivaci funkce
rychlého mrazeni.

Zapnuti spotiebice

.

.
.
.

Pripojte spotfebit k elektrické siti.

Rozsviti se zelena LED kontrolka (,Normal®).

Rozsviti se modra LED kontrolka (,Sense”).

Blikani éervené kontralky LED signalizuje, Ze teplota
uvnitf spotfebiée zatim neni dostateéné nizka pro ulozeni
potravin. Cervena kontrolka obvykle zhasne béhem
prvnich Sesti hodin po zapnuti spotiebice.

Potraviny do mrazaku umistujte az poté, co ¢ervena LED
kontrolka zhasne.

Poznamka:

Vzhledem k aéinnosti tésnéni neni mozné otevfit dvere
spotfebite hned po jejich zavfeni. Proto pfed opétovnym
otevienim vika spotrebice par minut vyckeijte.
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Nastaveni teploty

Pozadovanou teplotu vyberte pomoci tlacitka (4). Teplotu

uvniti spotfebice nastavite takto:

* Opakované stisknéte tlacitko (4). S kazdym dal3im
stiskem tlacitka se nastavena teplota aktualizuje
a postupné se zobrazuji hodnoty ,Normal®, ,Eco*
a,Max".

+ Jestlize si pro uchovani potravin pfejete nastavit nizsi
teplotu, zvolte moznost ,Max".

* PFi éasteéném naplnéni doporuéujeme zvolit rezim ,Eco™

diky tomuto nastaveni dojde k optimalizaci spotfeby
energie.

Funkce ,,6th Sense*

Funkce ,6th Sense” je vady aktivni, aby kontrolovala vnitini
teplotu spotfebice a zaru¢ovala optimalni podminky.
Automaticky zasahne v téchto pfipadech:

+ otevirani dvirek

Tato funkce se aktivuje pokazde, kdy se s otevienim dvifek
zméni teplota uvnitf mrazaku. Uvedena funkce zistane
aktivni po dobu, ktera je potfebna k obnoveni optimalnich
podminek pro fungovani.

ZMRAZOVANI POTRAVIN

Pfiprava cerstvych potravin ke zmrazeni

* Zabalte a zapecette Cerstvé potraviny ke zmrazeni do:
alobalu, prihlednych falii, nepropustnych plastickych
oball, polyetylénovych nadob s viéky vhodnych pro
Zmrazovani potravin.

» Potraviny musi byt Gerstvé, zralé a nejlepsi kvality.

+ Cerstvou zeleninu a ovoce je tfeba zmrazovat co
nejrychleji po sklizni, aby se zachovaly jejich vyzivneé
latky, struktura, hutnost, barva i chut.

* Horké pokrmy nechte vZdy pfed vioZzenim do mrazaku
wychladnout.

Zmrazovani cerstvych potravin

* Potraviny, které si prejete
zmrazit, ulozte tak, aby
se pfimo dotykaly stén
spotiebide:

A) - potraviny uréené ke
zmrazeni,

B) - potraviny, které byly jiz
zmrazeny.

+ Potraviny ke zmrazeni se
nesmi primo dotykat jiz
zmrazenych potravin.

v Za (celem co nejlepsiho
a nejrychlejsiho zmrazeni
rozdélte potraviny do malych porci; tento zplisob baleni
ocenite i pfi pozdéjsi spotrebé zmrazenych potravin.

+ Je-li do mrazaku umisténo malé mnoZstvi potravin (do
1/4 maximalniho zmrazovaciho vykonu uvedengého na

Zelené kontrolky (3) signalizuji nastaveni podle
nasledujiciho schematu:

Eco: nejvyssi teplota (sviti leva
kontrolka).

Normal: stfedni teplota (sviti prava
kontralka).

Max.: velmi nizka teplota (sviti obé
kontrolky).

Shopping: Rychlé mrazeni

| (sviti obé kontrolky). Viz ast
Zmrazovani éerstvych potravin®.

Poznamka: Nastaveni zustane ulozeno v paméti, dokonce
i pokud dojde k vypadku proudu. Doba potiebna k tomu,
aby teplota uvnitf mrazaku dosahla nastavené hodnoty,

se muze lisit v zavislosti na klimatickych podminkach i na
samotné nastavené teploté.

+ uchovavani potravin v mrazaku

Tato funkce se aktivuje pokazdé, kdyZ je do mrazaku
vlozeno vétsi mnozstvi potravin. Zustava aktivni po dobu,
ktera je potiebna k obnoveni optimalnich podminek pro
fungovani a nabizi nejlepsi kompromis mezi kvalitou
procesu zmrazovani a spotfebou energie.

Poznamka: Doba trvani funkce ,6th Sense” se nastavuje
automaticky a mize se lisit v zavislosti na zpUsobu pouziti
vyrobku.

typovém stitku), chod spotfebice bude kontrolovan
automaticky pomoci funkce ,6th Sense®, aniz by to
vyZadovalo zasah ze strany uZivatele.

* Pri zmrazovani vétsiho mnozstvi potravin, az do dosazeni
maximalniho zmrazovaciho vykonu spotfebice, ktery je
uveden na typovém &titku, postupuijte nasledovné:

1. Alespon 24 hodin pred ulozenim erstvych potravin do
mrazaku je potfeba aktivovat funkei rychlého zmrazovani,
a to stisknutim tlacitka (4) na dobu pfiblizné 3 vtefin.
Postupneé blikaji zelené LED kontrolky (3).

2. Potraviny, které si pfejete zamrazit, viozte do mrazaku
a jeho dvitka ponechte po dobu 24 hodin uzaviena. Po
uplynuti této doby budou jiz potraviny zmrazené.

Funkci rychlého zmrazovani lze deaktivovat manualné, a to

stisknutim tlacitka (4).

Pokud nedojde k rucni deaktivaci funkce rychlého mrazeni,

bude tato funkce automaticky deaktivovana spotfebiéem

po uplynuti 50 hodin.
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SKLADOVANI POTRAVIN
Rid'te se tabulkou na spotiebici.
Rozdéleni zmrazenych potravin
Zmrazené potraviny
roztfidte a vioZte do
mrazaku Doporucujeme 13 £ €4 @
vam, abyste si poznagili
dobu trvanlivostinaobalu 47 (G () ==
a zajistili tak spotrebovani -
potravin do uvedeného data. 8-12 &7 A %
Rady k uchovavani
zZmrazenych potravin
Pfi nakupu mrazenych potravin:
« Obal nebo krabicka nebyly porugené, protoze potraviny
by se mohly kazit. Je-li obal nafoukly nebo jsou-
li na ném mokré skvrny, vyrobek nebyl skladovan
v optimalnich podminkach a mize jiz byt ¢asteéné
rozmrzly.
* Hluboko zmrazené potraviny nakupujte jako posledni

ROZMRAZOVANI SPOTREBICE

K rozmrazeni spotfebie by mélo dojit tehdy, kdyZ tioustka

ledu na sténach dosdhne 5-6 mm.

* Odpojte spotfebic od elektricke sité.

+ Z mrazaku vyjméte balicky s potravinami, zabalte je
tésné k sobé do novin a uloZte je na dostatecné chladné
misto ¢i do tepelné izolovane tasky.

* Viko mrazaku ponechejte otevieng.

« Odstrante vnitini uzavér
odpadniho kandlku na
rozmrazenou vodu (v
zavislosti na modelu).

v \yjméte vnéjsi uzaver
odpadniho kanalku na
rozmrazenou vadu (v
zavislosti na medelu)

a umistéte jej podle nakresu
na obrazku.

» Pod odpadni kandlek
umistéte misku, ktera
zachyti zbylou vodu. Pouzijte
oddélovac, je-li k dispozici.

* K urychieni procesu odmrazovani pouZijte Spachtli,
kterou odstranite led ze stén spoifebige.

* Odstraiite led ze dna spotfebice.

* Aby nedoslo k trvalému poskozeni vnitini ¢dsti
spotiebice, nepouzivejte k odstranéni ledu Spicaté
ani ostré kovové predméty,

* NepouZivejte drsné vyrobky ani uméle nezahfivejte
vnitfek spotrebice.

* Vnitiek spotfebice dikladné vysuste.

» Po dokonceni odmrazovani uzaver opét nasadte.

a k pfepravé pouzivejte speciaini tasky.

Po navratu domi mrazeneé potraviny okamzité ulozte
do mrazaku.

Vyhnéte se zménam teploty, nebo je co nejvice omezte.
Ridte se dobou trvanlivosti uvedenou na obalu.

Vzdy dodrzujte pokyny k uchovavani potravin uvedené
na obalu.

Poznamka:

Piné nebo éasteéné rozmrazené potraviny okamzité
zkonzumuijte.

Po rozmrazeni potraviny znovu nemrazte, pokud

je pfedtim nepfevarite. Po pfevafeni je mozné
rozmrazené potraviny opét zamrazit.

J

estlize dojde k dlouhému vypadku proudu:
Viko mrazaku otevirejte pouze v pfipadé, Ze na
zmrazené potraviny hodlate umistit po levé a pravé
strané spotfebice umélé mrazici akumulatory
(jsou-li souéasti prislusenstvi). Zpomali se tim
zvySovani teploty.

VYMENA ZAROVKY VE VIKU (je-li u modelu)

QOdpojte spotiebié od elektrické

©

sité.

Odstrarite kryt dle pokynd @’
znazornénych na obrazku.

Vysroubujte Zarovku a nahradte

ji Zarovkou se stejnym vykonem

a napétim,

Nasad'te kryt zpét a spotiebic

zapojte.

ODSTRANOVANI PORUCH

" s gyEpI T e e oo o=

. Blika ¢ervena LED kontrolka.
Nedoslo k vypadku napajeni?
Probiha odmrazovani?
Byly nové pfidany cerstvé potraviny?
Je viko spotfebice fadné dovieng?
Nestoji spotfebic v blizkosti zdroje tepla?
Nedoslo k zanesen| vétraci mfizky nebo kondenzatoru?
. VSechny LED kontrolky blikaji soucasné.
Kontaktujte zakaznickou linku.
. Spotfebié je pfilis hluény.
Stoji spotfebit v dokonale vodorovné poloze?
Nedotyka se spotfebié jiného nabytku nebo predméta,
které by mohly zplsobovat vibrace?
Nezapomnéli jste odstranit obalovy materidl zespoda
spotiebice?

Poznamka: Bublavé zvuky pfichazejici z chladiciho

0
4

e =

6

.

q3

kruhu po vypnuti kompresoru jsou zcela normalni.
. Zadna z kontrolek LED nesviti a spotiebic
nefunguje.
Nedoslo k vypadku napajeni?
Je zastréka spravné zasunuta do zasuvky?
Je elektricky kabel neporuseny?
. Zadna z kontrolek LED nesviti, ale spotrebié
funguje.
Kontaktujte zakaznickou linku.
. Kompresor funguje nepfetrzité.
Viozili jste do mrazaku horké potraviny?
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Byl mrazak piilis dlouho otevien?

Neni spotfebi¢ umistén ve velmi teplé mistnosti nebo

v blizkosti zdroje tepla?

Nedoslo k aktivaci funkce rychlého zmrazovani? (Zelené
LED kontrolky stfidavé blikaji)

7. Na hornim okraji je pfili§ mnoho ledu.

Je uzavér odpadniho kandlku na rozmrazenou vodu
spravné usazen?

Je viko spotfebiée fadné doviené?

Nedoslo k poskozeni ¢i deformaci tésnéni? (Viz kapitola
Jnstalace".)

SERVISNI STREDISKO

Nez se obratite na servisni stfedisko:

1. Ovéite si, zda nemUZete vyfesit problém sami.

2. Zkuste spotiebié¢ znovu zapnout. Timto postupem se
problém v néktenych piipadech podafi odstranit. Pokud
ne, odpojte spotfebi¢ od elekirické sité a pred dalsim
zapnutim hodinu pockejte.

3. V piipadé, Ze porucha pretrvava, kontaktujte servisni
stredisko.

+ Qdstranili jste vdechny 4 ochranné dily? (Viz kapitola
Jnstalace"”.)

8. Tvorba kondenzatu na vnéjSich sténach spotrebice.

+ Kondenzat se bézné tvofi za uréitych atmosférickych
podminek (vihkost nad 85 %), nebo v piipadé, ze
je spotiebi¢ umistén ve vihké nebo Spatné vétrane
mistnosti. Viykon spotfebice pfitom neni nijak ovlivnén.

9. Vrstva ledu na vnitinich sténach spotfebice neni
rovnomeérna.

+ Jedna se o vcelku bézny jev.

Sdélte:

* typ poruchy,

* model,

* servisni gislo (¢islo za slovem ,SERVICE" na typovém
Stitku umisténém na zadni strané spotfebice)

* svou Uplnou adresu,

+ své telefonni ¢islo s pfedvolbou.

0000 D00 00000
A
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A. Rukovat veka.

B. Zamka (ak je vo vybave).

C. Tesnenie.

D. Vypustna zatka na vodu po odmrazeni (v zavislosti od
modelu).

E. Ovladaci panel.

F. Kos (v zavislosti od modelu).

G. Kondenzator (umiestneny vzadu).

INéTALACIA
+ Pozrite si kapitolu ,Pred pouzitim spotrebica“.

» Spotrebi¢ vybalte.

* Vyberte 4 vymedzovace vsunuté medzi dverami
a spotrebiéom.

* Pozor: dva zo Styroch vymedzovagov sa musia
vlozit na urené miesta plastovych vioZiek
kondenzatora na zadnej strane spotrebica.

Tym sa zabezpeti nalezity odstup od steny.

e il

hil

« Zaistite spravne umiestnenie zatky na vypustenie vody
po odmrazeni (D) (ak je vo vybave).

* Aby ste dosiahli maximalny vykon a predisli poskodeniu
pri otvoreni dveri spotrebica, nechajte volny priestor
aspon 7 cm od zadnej steny a 7 cm na oboch bokoch.

* Namontujte prislusenstvo (ak je vo vybave).

* Pred zahajenim pouZivania vycistite vnitro spotrebica.

Temperature

. Temperature
Selection

Normal @

Max. @
‘®: Shopping ‘@

\ J

Electronic Control System

-

. Cerveny indikator: blikanim signalizuje stav alarmu
(pozrite si PRIRUCKU NA RIESENIE PROBLEMOV)

2. Modra LED: funkcia ,6th Sense" sa aktivuje automaticky
a pouzivatel ju nemusi zvolit, preto modra LED (2)
~Sense"” zostava stale rozsvietena. DalSie technické
Udaje najdete v odseku ,Funkcia 6th Sense”,

3. Zelené LED: ukazuiju, Ze spotrebi¢ je v prevadzke
a teplota je nastavena.

4. Tlagidlo nastavenia teploty: sliZi na Upravu nastavenej

teploty a aktivaciu/deaktivaciu operécii rychleho

mrazenia.

Zapnutie spotrebica
Zasunte zastréku do zasuvky elektrickej siete.
Rozsvieti sa zelena LED kontrolka (,Normal®).
Rozsvieti sa modra LED kontrolka (,Sense”).

ervena LED kontrolka blikanim signalizuje, ze teplota
v spotrebici nie je dostatocne nizka na uchovavanie
potravin. Tato dervena LED kontrolka zvyéajne zhasne
do Siestich hodin od zapnutia spotrebica.
* Potraviny viozte do spotrebita az po tom, ked ¢ervena

LED kontrolka zhasne.

Poznamka:
Vzhladom na to, Ze tesnenie je hermetické, dvere
sa nebudu dat otvorit ihned po ich zatvoreni. Pred
opakovanym otvorenim veka spotrebica pockajte niekolko
minut.

ce
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Zelené kontrolky (3) ukazuji zvolené nastavenie podla
nasledujucej schemy:

Regulacia teploty

Pomocou tlacidla (4) zvol'te pozadovanu teplotu. Pri

reguldcii teploty spotrebica dodrziavajte nasledujici postup:

* Opakovane stlacte tlacidlo (4). Po kazdom stlaceni
tlacidla sa nastavena teplota aktualizuje, postupne sa
zobrazuju hodnoty ,Normal®, ,Eko® a ,Max".

* Ak cheete, aby sa v spotrebiéi dosiahla niZia teplota
skladovania, zvolte ,Max".

* Pri ¢iastoénom naplneni sa odportca ,Eko® toto
nastavenie optimalizuje spotrebu energie.

Funkcia 6th Sense

Funkcia ,6th Sense” je vzdy aktivna, kontroluje vnitorna
teplotu spotrebiéa a zaruéuje optimaline podmienky.
Automaticky zasiahne v nasledujicich pripadoch:

+ otvorenie dvierok

Tato funkcia sa aktivuje vidy, ked sa pri otvoreni dvierok
zmeni vnutorna teplota spotrebic¢a. Funkcia zostane
aktivna, kym sa neobnovia optimalne prevadzkové
podmienky.

MRAZENIE POTRAVIN

Pnprava gerstvych potravin na mrazenie
Pred zmrazovanim zabalte a utesnite éerstvé potraviny
do: alobalu, priehl'adnej folie, nepriepustnych vreciek,
polyetylénovych nadob s vekom, vhodnych pre
potraviny.

* Potraviny musia byt éerstvé, zrelé a naﬂepsel kvality.

+ Cerstvi zeleninu a ovocie treba zmrazit rad3ej ihned' po
zbere, aby si uchovali svoje povodné vyzivné hodnoty,
konzistenciu, farbu a chut.

* Pred umiestnenim do spotrebi¢a vzdy nechajte horlice
potraviny vychladnt.

Mrazeme cerstvych potravin
» Potraviny uréené na zmrazenie
ulozte tak, aby boli v priamom
kontakte so stenami
spotrebica:

A} - potraviny, ktoré maju byt
zZmrazene,

B) - potraviny, ktoré uz si
Zmrazene.

+ Nedovolte, aby sa potraviny,
ktoré sa maju zmrazovat,
dotykali uz zmrazenych
potravin.

+ Najlepsie a najrychlejsie sa
potraviny zmrazia, ked st rozdelené na malé porcie;
toto opatrenie bude uZitoéné aj pri pouziti zmrazenych
potravin.

Eko: najstudensia teplota (svieti
l'ava kontrolka).

Normal: stredna teplota (svieti
prava kontrolka).

Max.: extra nizka teplota (svietia
obe kontrolky).

Shopping: Rychle mrazenie
(svietia obe kontrolky). Pozri odsek
+Zmrazovanie ¢erstvych potravin®.

Poznamka: Nastavenia sa uchovaju v pamati aj v pripade,
ak déjde k vypadku napajania. Cas nevyhnuiny na to, aby
teplota v mraznitke dosiahla nastavenu hodnotu, sa moze
lisit v zavislosti od klimatickych podmienok a samotnej
nastavenej teploty.

+ skladovanie potravin v mraznicke

Této funkcia sa aktivuje zakazdym po vlozeni znacného
mnozstva potravin. Zostane aktivna, kym sa neocbnovia
optimalne podmienky mrazenia viozeného jedla, ¢im sa
dosiahne najlepsi kompromis medzi kvalitou procesu
mrazenia a spotrebou energie.

Poznamka: Trvanie funkcie ,6th Sense" je nastavené
automaticky a moze kolisat v zavislosti od spdsobu
pouzivania spotrebica.

+ Pri vloZzeni minimalneho mnozstva potravin (az do
1/4 maximalneho mraziaceho vykonu uvedengho na
typovom Stitku) bude prevadzka spotrebiéa riadena
automaticky funkciou ,6th Sense” bez potreby zasahu
pouzivatela.

+ Pri mrazeni vacsieho mnoZstva potravin az do
maximalnej mraziacej kapacity spotrebi¢a uvedenej na
typovom Stitku postupujte nasledovne:

1. Najmenej 24 hodin pred ulozenim Cerstvych potravin
v spotrebiéi na zmrazenie aktivujte funkciu rychleho
mrazenia stlaéenim tlacidla (4) na priblizne 3 sekundy.
Postupne blikaji zelené LED kontrolky (3).

2. Potraviny, ktoré sa budu mrazit, vioZte do spotrebi¢a
a dvere spotrebi¢a ponechajte zatvorené 24 hodin. Po
tejto dobe budud potraviny zmrazeng.

Funkeiu rychleho mrazenia mozno deaktivovat manualne

stlacenim (4).

Ak sa funkeia rychleho mrazenia nedeaktivuje manudlne,

spotrebi¢ ju po 50 hodinach deaktivuje automaticky.

ce
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USKLADNENIE POTRAVIN

Pozrite si tabul'ku na

spotrebiéi. 13 O & @
Triedenie mrazenych
potravin 1 @ D=

Vloite mrazené vyrobky do

8-12 -

spotrebiéa a roztriedte ich; {j @ @

Odporucame Vam vyznadif

datum zmrazenia na obal potravin, aby ste ich nezabudli

spotrebovat pred uplynutim doby trvanlivosti.

Rady na uskladiiovanie mrazenych potravin

Prl kipe zmrazenych potravin:
* Dbajte, aby obal nebol podkodeny (v poskodenom
obale by sa mrazené potraviny mohli znehodnotit). Ak
je balenie vyduté alebo su jeho ¢asti vihké, potravina
nemusela byt uskladnena v optimalnych podmienkach
a mohol uz zacaf proces jej rozmrazovania.

* Pri nakupe si nechavajte nakup mrazenych potravin na
koniec a dopravuijte ich v termoizolaénych taskach.

ODMRAZOVANIE SPOTREBICA

Spotrebi¢ sa musi odmrazif v okamihu, ked' hribka 'adu na

stenéach dosiahne 5-6 mm.

+ Odpojte spotrebi¢ od elektricke] siete.

* Zo spotrebica vyberte baliCky potravin a ulozte ich
zabalené do novin tesne vedla seba na velmi chladné
miesto alebo do termoizolacnej tasky.

* \Veko spotrebi¢a ponechajte otvorené.

» \lyberte vnutorn( zatku
na vypustenie vody po
odmrazeni (v zavislosti od
modelu).

+ \iyberte vonkajsiu zatku
na vypustenie vody po
odmrazeni (v zavislosti od
modelu) a umiestnite ju, ako
je znazornené na obrazku.

» Pod odtokovy kanal postavte
misku, do ktorej stecie zvySok
vody. Pouzite priehradku, ak
je k dispozicii.

* Odmrazovanie urychlite tak, Ze lopatkou oddelite l'ad od
stien spotrebica.

= Odstrante l'ad z dna spotrebica.

* Ak sa ma predist trvalému poskodeniu interiéru
spotrebica, na odstranovanie 'adu nepouzivajte
kovové nastroje s hrotom ani ostrymi okrajmi.

» NepouZivajte abrazivne prostriedky a vnutro
nechrievajte umelo,

* Interiér spotrebica dokladne vysuste.

* Po odmrazeni zatku nasad'te na pévodné miesto.

* Po prichode domov uskladnite mrazené potraviny ihned
do spotrebica.

+ Potraviny nevystavujte zmenam teploty. DodrZiavajte
datum spotreby na obale.

* Vzdy dodrziavajte informacie o spravnom uskladneni
na obale.

Poznamka:

Uplne alebo ¢iastocne rozmrazené potraviny okamzite

skonzumuite.

Potraviny po rozmrazeni nezmrazujte, pokial sa

potravina po rozmrazeni nevarila. Po uvareni je mozné

rozmrazenu potravinu opakovane zmrazitf.

V pripade dihodobého prerusenia dodavky elektrickej

energie:

* Veko spotrebica otvarajte jedine vtedy, ak don
chcete vlozif mraziace néplne (ak si vo vybave)
na mrazené potraviny na pravej a lavej strane
spotrebica. Spomalite tak zvySovanie teploty.

VYMENA ZIAROVKY SVIETIDLA NA VEKU (ak je vo

vybave)

+ Odpojte spotrebic od elektricke]
siete.

* Vyberte kryt podia postupu na
obrazku.

+ Odskrutkujte Ziarovku a vymerite
ju za identickd typ s rovnakym
vykonom a napatim.

* Kryt namontujte na povodné
miesto a spotrebi¢ zapojte do siete.

PRIRUCKA NA RIESENIE PROBLEMOV
1. Blika ¢ervena LED kontrolka.
Je vypadok pradu?
Prebieha rozmrazovanie?
Boli do spotrebi¢a nedavno vioZzené cerstvé potraviny?
Je veko spotrebic¢a riadne uzavreté?
Nachadza sa spotrebié v blizkosti tepelného zdroja?
Su ventilaéna mriezka a kondenzator éisté?
. VSetky LED kontrolky blikaji suéasne.
Obratte sa na popredajny servis.
. Spotrebit je mimoriadne hluény.
Stoji spotrebi¢ absolutne vodorovne?
Je spotrebic¢ v kontakte s inym nabytkom alebo
predmetmi, ktoré by mohli spésobovat vibracie?
* Boli zo spodnej ¢asti spotrebi¢a odstranené obalove
materialy?
Poznamka: Zvuky bublania produkované chladiacim
obvodom po vypnuti kompresora su Uplne normalne.
4. VSetky LED kontrolky su vypnuté a spotrebic
nefunguje.
Je vypadok pradu?
Je zastréka riadne zasunuta v sietovej zasuvke?
Nie je poskodeny elektricky kabel?
. V8etky LED kontrolky su vypnuté a spotrebic
funguje.
Obratte sa na popredajny servis.
. Kompresor bezi bez preru$enia.
Boli do spotrebica umiestnené hortice pokrmy?

S LI SPpI e e o oo
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NAVOD NA POUZIVANIE

Zostalo veko spotrebica dlho otvorené?
Nachadza sa spotrebi¢ v mimoriadne teplej miestnosti
alebo v blizkosti tepelnych zdrojov?

Bola aktivovana funkcia rychleho mrazenia? (Zelené LED

kontrolky striedavo blikaju)
7. Na hornom okraji je privela l'adu.
S0 zatky na vypustanie vody pri odmrazovani na
spravnom mieste?
Je veko spotrebica riadne uzavreté?
Nie je tesnenie na veku spotrebi¢a poskodené alebo
zdeformované? (Pozrite si kapitolu ,Instalacia®)
Boli odstranené 4 ochranné kusy? (Pozrite si kapitolu
JInétalacia®)

POPREDAJNY SERVIS

Skor ako sa obrétite na popredajny servis:

1. Presvedcte sa, ¢i problém nedokazete vyriesit sami.

2. Spotrebi¢ znovu zapnite, aby ste skontrolovali, &i
porucha bola odstranena. Ak nebola, spotrebié¢ odpojte
od zdroja napajania a zapnite ho az po priblizne jednej
hodine.

3. Ak problém pretrvava aj nadalej, zavolajte popredajny
servis.

8. Tvorba kondenzatu na vonkajsich stenach
spotrebica.

+ Za uréitych atmosférickych podmienok (vihkost
presahujuca 85 %) alebo ak je spotrebi¢ umiestneny vo
vihkej alebo nedostato¢ne vetranej miestnosti, je tvorba
kondenzacie normalna. Nebude to mat Ziaden vplyv na
funkénost spotrebica.

9. Vrstva namrazy na vnutornych stenach spotrebica
nie je rovnomerna.

+ Tento jav je celkom normalny.

l.lvedle tieto informacie:
* charakter poruchy,

* model,

* servisné gislo (éislo uvedené po slove SERVICE na
typovom Stitku na zadnej stene spotrebica)

* vasu Uplny adresu,

+ vase telefénne cislo a smerovjv kod.

1A% 0000 000
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INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANTA

A. Manerul capacului.

B. Dispozitiv de blocare (dacé intrd in dotare).

C. Gamitura.

D. Dopul canalului de scurgere a apei rezultate din
dezghetare (in functie de model).

E. Panoul de comanda.

F. Cos (in functie de model).

G.Condensator (situat in partea din spate).

INSTALAREA

+ Consultati capitolul JInainte de a utiliza aparatul”.

+ Despachetati aparatul.

+ Scoateti cele 4 elemente de protectie introduse
intre capac si aparat.

» Avertisment: doua dintre cele patru elemente de
protectie trebuie fixate in locasurile suporturilor din
plastic ale condensatorului, din partea din spate a
produsului.

Acest lucru este necesar pentru a asigura distanta
corecté fata de perete.

o

« Verificati ca dopul canalului de scurgere a apei rezultate
din dezghetare (daca intra in dotare) sa fie pozitionat
corect (D).

* Pentru ca aparatul sa functioneze in mod optim si pentru
a evita avarierea la deschiderea capacului, ldsati un
spatiu de cel putin 7 cm fata de peretele posterior si de
7 cm pe fiecare latura.

* Montati accesoriile (daca intré in dotare).

* Curatati aparatul in interior inainte de a-| utiliza.

Temperature
Selection
Normal @
® Max. @

®: Shopping @

Electronic Control System

1. LED rosu: cind clipeste, indica o stare de
alarmé (consultati ,GHIDUL DE REMEDIERE A
DEFECTIUNILOR")

2. LED albastru: functia ,6th Sense” este activata
automat si nu trebuie sa fie selectata de catre utilizator,
prin urmare LED-ul albastru (2) ,,Sense” ramane
intotdeauna aprins. Pentru mai multe detalii tehnice,
consultati paragraful ,Functia 6th Sense”.

3. LED-uri verzi: indica faptul ca aparatul este in functiune
si ca temperatura a fost setata.

4. Butonul de setare a temperaturii: pentru reglarea
temperaturii setate si pentru activarea/dezactivarea
functiei de congelare rapida.

Pornirea aparatului

Introduceti stecherul in priza.

Se aprinde LED-ul verde (,Normal”).

Se aprinde LED-ul albastru (,Sense”).

LED-ul rosu clipeste indicand faptul ca temperatura din

interiorul aparatului nu este incd suficient de scazuta

pentru depozitarea alimentelor. In mod normal, LED-ul

rosu se va stinge in primele sase ore dupéa pornirea

aparatului.

+ Introduceti alimentele in aparat numai dupa ce LED-ul
rosu s-a stins.

Nota:

Deoarece garnitura asigura etanseitate, capacul aparatului

nu poate fi deschis imediat dupa inchidere. Asteptati cateva

minute inainte de a deschide din nou capacul aparatului.
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INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANTA

Reglarea temperaturii

Folositi tasta (4) pentru a selecta temperatura doritd. Pentru

a regla temperatura interioara, procedati astfel:

« Apasati in mod repetat pe tasta (4). De fiecare daté cand
este apasata tasta, temperatura setata este actualizata,
afisandu-se succesiv valorile ,Normal”, ,Eco" si ,Max".

+ Selectati ,Max" pentru o temperatura de depozitare mai
scazuta.

+ Atunci cand aparatul este incarcat partial, se recomanda
utilizarea setérii ,[Eco”: aceasta setare va optimiza
consumul de energie.

Functia ,6th Sense”

Functia ,6th Sense” este intotdeauna activa pentru a
controla temperatura din interiorul aparatului si pentru a
garanta conditii optime de pastrare a alimentelor.
Aceasta intervine automat in urmatoarele cazuri:

* deschiderea ugii

Aceasta functie se activeaza de fiecare data cand
deschiderea usii modifica temperatura interioara a
aparatului. Functia ramane activa pe perioada de timp
necesara pentru a se restabili conditiile optime de
functionare.

CONGELAREA ALIMENTELOR

Pregatlrea alimentelor proaspete pentru congelare
Inainte de a congela alimentele, inveliti-le si sigilati-le
in: folie de aluminiu, folie transparentd, pungi de plastic
impermeabile, reci pieme din polietilena cu capace,
adecvate pentru congelarea alimentelor.

+ Alimentele frebuie sa fie proaspete, coapie si de cea
mai buné calitate.

* Legumele si fructele proaspete trebuie sa fie congelate,
de preferat, imediat dupa ce au fost culese, pentru a-si
pastra valoarea nutritiva completa, consistenta, culoarea
si gustul initiale.

» Lasati intotdeauna alimentele fierbinti s se raceasca
inainte de a le infroduce in aparat.

Congelarea alimentelor
proaspete

» Asezati alimentele care
urmeaza sa fie congelate
in contact direct cu peretii
aparatului:
A) - alimente care urmeaza sa
fie congelate,
B) - alimente deja congelate.

* Evitati s& asezati alimentele
care urmeaza sa fie congelate
in contact direct cu alimentele

Lampile indicatoare verzi (3) indicd setarea selectatd, in

conformitate cu schema urmétoare:

Eco: temperatura cea mai putin

scazuta (lampa indicatoare din

stanga aprinsa).

Normal: temperatura intermediara
(lampa indicatoare din dreapta

aprinsa).

Max.: temperatura foarte scazuta
ambele lampi indicatoare aprinse).

hopping: Congelare rapida

(ambele | mpi indicatoare aprinse).
Consultati sectiunea ,Congelarea
alimentelor proaspete”.

Nota: Setarile vor fi salvate in memorie chiar daca se
produce o pana de curent. Timpul necesar ca temperatura
din interiorul congelatorului sa ajungé la valoarea

setata poate varia in functie de conditiile climatice si de

temperatura setata propriu-zisa.

Normal @
® Max. @

@ Shopping -

* depozitarea alimentelor in congelator

Aceasta functie se activeaza de fiecare data cand sunt
introduse cantitati semnificative de alimente in congelator.
Functia ramane activa pe perioada de timp necesara pentru
a se restabili conditiile optime de congelare a alimentelor
introduse, asigurand cel mai bun compromis intre calitatea
procesului de congelare si consumul de energie.

Nota: Durata functiei ,6th Sense” este setata automat

si poate varia in functie de modalitatea de utilizare a
produsului.

deja congelate.

* Pentru congelare optima si rapida, alimentele trebuie
divizate in portii mici; acest lucru va fi util si in momentul
in care trebuie sa folositi alimentul congelat.

* Atunci cand se introduc cantitati minime de alimente
(péna la 1/4 din puterea maxima de congelare indicata
pe placuta cu date tehnice), functionarea aparatului va fi
controlata in mod automat de functia ,6th Sense’, fara a
fi necesaré interventia utilizatorului.

+ Atunci cand congelati cantitéti mai mari de alimente,
pana la capacitatea de congelare maxima a aparatului,
indicatéd pe placuta cu date tehnice, procedati astfel:

1. Cu cel putin 24 de ore inainte de a depozita alimentele
proaspete in interiorul produsului pentru a fi congelate,
activati functia de congelare rapida apasand pe (4) timp
de aproximativ 3 secunde. LED-urile verzi (3) clipesc
secvential.

2. Introduceti alimentele de congelat in aparat si tineti
usa aparatului inchisé timp de 24 de ore. Dupé aceasta
perioadé, alimentele vor fi congelate.

Functia de congelare rapida poate fi dezactivatd manual

apasand pe (4).

Daca functia de congelare rapida nu este dezactivata

manual, se va dezactiva automat dupa 50 de ore.



Asezati si clasificati produsele
congelate in aparat; se
recomanda notarea datei

de congelare pe ambalaj, pentru a garanta consumarea
alimentelor inainte de expirare.

Recomandari pentru pastrarea alimentelor congelate
La cumpdrarea produselor alimentare congelate:

INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANTA

DEPOZITAREA ALIMENTELOR

Consultati tabelul de -
aparat. t P e & 8
Clasificarea alimentelor - =
congelate 1 @ L >

812 1 & M

+ Ambalajul sau invelisul sunt intacte, altfel alimentele se
pot deteriora. Daca ambalajul este umflat sau prezinta
urme de umezeala, este posibil ca alimentul sa nu fi fost
pastrat in conditii optime, iar procesul de decongelare
sa fi inceput deja.

Alimentele congelate trebuie intotdeauna sa fie
cumparate ultimele; folositi genti frigorifice pentru
transportul acestora.

DEZGHETAREA APARATULUI
Aparatul trebuie dezghetat cand stratul de gheata format pe
peretl atinge o grosime de 5-6 mm.

Deconectati aparatul de |a reteaua electrica.

Scoateti pachetele cu alimente din aparat si inveliti-le in
ziare, strans lipite unele de altele, apoi depozitati-le intr-
un loc foarte rece sau intr-o geanta frigorifica.

Lasati capacul aparatulul deschis.

Scoateti dopul intern al

canalului de scurgere a apei

rezultate din dezghetare (in

functie de model).

Scoateti dopul extern al

canalului de scurgere a apei

rezultate din dezghetare

(in functie de model) si

repozitionati-| ca in figura.

Asezati un recipient sub

canalul de scurgere pentru a

colecta apa reziduala. Daca

existd in dotare, utilizati

separatorul.

Dezghetarea poate fi accelerata utilizand o spatula
pentru a desprinde gheata de pe peretii aparatului.
Indepérta’i gheata acumulata in partea inferioara a
aparatului.

Pentru a evita deteriorarea permanenta a interiorului
aparatului, nu folositi instrumente metalice ascutite
sau taioase ca sa indepartati gheata.
Nu utilizati produse abrazive si nu incalziti in mod
artificial interiorul aparatului.
Uscati bine interiorul aparatului.
Dupa terminarea dezghetarii, puneti dopul la locul sau.

Cand ajungeti acasa, introduceti imediat alimentele
congelate in aparat.

Evitati sau reduceti la minim variatiile de temperatura.
Respectati data de expirare indicata pe ambalaj.
Urmati intotdeauna instructiunile de pastrare
inscriptionate pe ambalaj.

Nota:

Consumati imediat alimentele decongelate sau partial
decongelate.

Nu le congelati din nou decéat dacé au fost gatite
dupé ce s-au dezghetat. Dupa ce au fost gatite,
alimentele dezghetate pot fi congelate din nou.

In cazul unei intreruperi prelungite a curentului
electric:

Nu deschideti capacul aparatului decat pentru a
ageza acumulatorii frigorifici (daca intra in dotare)
deasupra alimentelor congelate, pe latura din
dreapta si din sténga a aparatului. Astfel se va
incetini cresterea temperaturii.

INLOCUIREA BECULUI (daci exista)

L R R Y~

Deconectati aparatul de |a reteaua
electrica.

Montati la loc difuzorul urméand
indicatiile din figura, in secventa
indicata.

Desurubati becul si inlocuiti-l cu
unul identic, cu aceleasi specificatii
privind puterea si tensiunea.
Montati la loc difuzorul si introduceti stecherul aparatului
in priza.

HID DE REMEDIERE A DEFECTIUNILOR

. LED-ul rosu clipeste.

S-a intrerupt curentul?

Dezghetarea este in curs de desfasurare?

S-au introdus recent alimente proaspete in aparat?
Capacul aparatului este bine inchis?

Aparatul este asezat in apropierea unei surse de caldura?
Grila de ventilatie si condensatorul sunt curate?

. Toate LED-urile clipesc in acelasi timp.

Contactati serviciul de asistenta tehnica post-vanzare.

. Aparatul face prea mult zgomot.

Aparatul este asezat in pozitie perfect orizontala?
Aparatul atinge mobilierul sau alte obiecte care ar putea
produce vibratii?

A fost inlaturat ambalajul amplasat dedesubtul aparatului?

Nota: Zgomotele asemanatoare unui clipocit, provenite de
la circuitul de racire dupa ce compresorul se opreste, sunt
absolut normale.

4,

5.

Ce

Toate LED-urile sunt stinse si produsul nu
functioneaza.

S-a intrerupt curentul?

Stecherul este introdus bine in priza de curent?
Cablul de alimentare electrica este intact?

Toate LED-urile sunt stinse si produsul
functioneaza.

Contactati serviciul de asistenta tehnica post-vanzare.



INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANTA

6. Compresorul functioneaza continuu.

Au fost introduse alimente fierbinti in aparat?

Capacul aparatului a fost lasat deschis un timp indelungat?
Aparatul este amplasat intr-o incapere foarte calda sau
in apropierea unor surse de caldura?

A fost activata functia de congelare rapida? (LED-urile
verzi clipesc alternativ)

7. Prea multa gheata pe marginea superioara.

Dopurile de la canalul de scurgere a apei rezultate din
dezghetare sunt pozitionate corect?

Capacul aparatului este bine inchis?

Garnitura de etansare a capacului aparatului este
deteriorata sau deformata? (Consultati capitolul ,Instalarea”)

SERVICIUL DE ASISTENTA TEHNICA POST-VANZARE
inainte de a contacta serviciul de asistenta tehnica
post-vanzare:

1. Incercati sa rezolvati problema pe cont propriu.

2. Porniti aparatul din nou pentru a vedea daca problema
s-a rezolvat. Daca nu s-a rezolvat, deconectati aparatul
de la alimentarea cu energie si asteptati o ora inainte de
a-| reporni.

3. Daca problema persista si dupa verificarile de mai sus,
contactati serviciul de asistenta tehnica post-vanzare.

* Au fost scoase cele 4 elemente de protectie? (Consultati
capitolul ,Instalarea”)

8. Formarea condensului pe peretii exteriori ai
aparatului.

* Este normal sd se formeze condens in anumite conditii
atmosferice (umiditate de peste 85%) sau daca aparatul
este amplasat intr-o camera cu umezeala sau insuficient
aerisita. Acest lucru nu are nicio influentd asupra
performantelor aparatului.

9. Stratul de gheata de pe peretii interiori ai aparatului
nu este uniform.

 Acest fenomen este cét se poate de normal.

Specificati:

« tipul de defectiune,

* modelul,

* numarul Service (numérul ce se gaseste dupa cuvantul
SERVICE pe placuta cu datele tehnice situata in spatele
produsului)

+ adresa dvs. completd,

* numdrul dvs. de telefon si prefixul.

YA 0000 000 00000

C€



UPUTE ZA UPORABU

A. Rugica poklopca.

B. Brava (ako je uredaj opremljen).

C. Briva.

D. Cep za ispustanje vode odledivanja (ovisno o modelu).
E. Upravijacka ploca.

F. Kosarica (ovisno o modelu).

G. Kondenzator (na straznjoj strani).

POSTAVLJANJE

* Pogledajte poglavlje ,.Prije upotrebe kué¢anskog
uredaja”.

* Raspakirajte uredaj.

+ Uklonite 4 zastitna elementa umetnuta izmedu
poklopca i uredaja.

+ Upozorenje: dva od cetiri zastitna elementa moraju

* Provjerite je li éep odvoda za odmrznutu vodu (ako je
uredaja opremljen) ispravno postavljen (D).

+ Najbolju u€inkovitost, kao i izbjegavanje Stete prilikom
otvaranja poklopca, postici cete tako da ostavite barem
7 ¢cm slobodnog prostora iza straZnje stienke te 7cm s
obje strane uredaja.

+ Postavite dodatnu opremu (ako je uredaj opremljen).

Temperature
Selection

Electronic Control System

1. Crvena LED Zarulja: kada trepce, to znaci da postoji
stanje alarma (pogledajte ,VODIC ZA RJESAVANJE
PROBLEMA")

2. Plava LED zarulja: funkcija ,6th Sense” automatski se
ukljuéuje i korisnik je ne mora odabrati stoga plavo LED
svjetlo (2) ,Sense” uvijek ostaje ukljuéeno. Vise
tehnickih podataka potraZite u odjeljku ,Funkeija 6th
Sense”.

3. Zelene LED 2arulje: one oznacavaju da uredaj radi i da
je temperatura postavljena.

se postaviti u leziste plastiénih potpornih elemenata 4, Tipka za podesavanje temperature: za podesavanje

kondenzatora koje se nalazi na straznjoj strani
proizvoda.
To je potrebno radi osiguravanja pravilne udaljenosti od

zida.

)
»

Q)

* Prije upotrebe ocistite unutrasnjost uredaja.

postavijene temperature i ukljucivanje/iskljucivanje
funkcije brzog zamrzavanja.

Ukljuéivanje uredaja

* Uredaj ukopéajte u izvor napajanja.

Ukljuéuje se zeleno LED svjetlo (,Normalan nagin”).

Uklju€uje se plavo LED svijetlo (,Sense”).

+ Crveno LED svjetlo treperi kako bi oznacilo da
temperatura u uredaju nije dovoljno niska za ¢uvanje
namirnica. Crveno LED-svjetlo obiéno se iskljucuje
tijekom prvih Sest sati nakon ukljuéivanja uredaja.

* Namirnice u uredaj stavite tek kada se crveno LED
svjetlo iskljuci.

Napomena:

Buduci da je brtva ¢vrsta, poklopac uredaja ne moze se

otvoriti odmah nakon zatvaranja. Pri¢ekajte nekoliko minuta

prije ponovnog otvaranja poklopca uredaja.
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Podesavanje temperature

Pomocu tipke (4) odaberite Zeljenu temperaturu. Za

podesavanje temperature u unutrasnjosti postupite kako

sI ijedi:
+ Uzastopce priti&cite tipku (4). Svakim pr|t|sk0n1 tipke
postavljena temperatura se azurira prikazujuci za redom
vrijednosti ,Normalna®, ,Eko” i ,Plus”.

* QOdaberite ,Max” za hladniju temperaturu za spremanje.

+ Kod poloviénog punjenja preporuéuje se vrijednost ,Eko™
ovom postavkom optimizira se potroSnja energije.

Zelene zarulje indikatora (3) prikazuju odabranu postavku u

skladu sa sljedecim dijagramom:

Funkcija 6th Sense”

Funkcija ,6th Sense” uvijek je ukljucena kako bi kontrolirala
unutarnju temperaturu uredaja i jaméila optimalne uvjete.
Automatski se ukljucuje u sljedecim slucajevima:

+ otvaranje vrata

Ova se funkeija ukljuéuje svaki puta kada otvaranje

vrata dovodi do promjene temperature u unutrasnjosti
uredaja. Funkcija ostaje uklju¢ena tijekom razdoblja koje

je potrebno za ponovno uspostavljanje optimalnih uvjeta
za rad.

ZAMRZAVANJE NAMIRNICA

Prlprema svjezih namirnica za zamrzavanje
* Prije zamrzavanja svjeZe namirnice omotajte i
hermeticki zatvorite u: aluminijsku foliju, plastiénu foliju
za namirnice, plasticne vrecice koje ne propustaju zrak
i vodu, spremnike od polietilena s poklopcima pod
uvjetom da su prikladni za zamrzavanje.

Zamrzavanje svjezih namirnica

* Namirnice koje treba zamrznuti postavite tako da izravno
dodiruju stijenke uredaja:

A) = namirmnice koje treba zamrznuti,
B) - vec zamrznute namirnice.

* |zbjegavajte stavljanje namirnica koje treba zamrznuti u
izravan dodir s ve¢ zamrznutim namirnicama.

+ Podijelite namirnice u male porcije da bi se zamrzavanje
odvijalo bolje i brZe; taj ¢ée vam se postupak pokazati
korisnim i u trenutku upotrebe zamrznutih namirnica.

* Ako se unosi minimalna kelicina namirnica (do 1/4
maksimalne snage zamrzavanja navedene na nazivnoj
plocici), radom uredaja automatski upravlja funkcija
,6th Sense”, a da nije potrebna nikakva intervencija od
strane korisnika.

* Kada zamrzavate vece koli¢ine namirnica, do
maksimalne zapremnine uredaja, kako je navedena na
nazivnoj plocici, postupite na sljiedeci nacin:

Eko: najmanje niska temperatura
® = | (ukljuéeno lijevo svjetlo indikatora).
| Normalna: srednja temperatura
(ukljuéeno desno svjetlo indikatora).
Max.: iznimno niska temperatura
(ukljuéena oba svjetla indikatora).
Shopping (Kupovina): Brzo
zamrzavanje (ukljuena oba svjetla
indikatora). Pogledajte odjeljak
.Zamrzavanje svjezih namirnica”.

O Normal @

® Max. @

®- Shopping -®:

Napomena: Postavka ¢e se pohraniti u memoriji éak

i ako dode do nestanka struje. Vrijeme koje je potrebno
da temperatura u unutrasnjosti zamrzivaéa dostigne
postavljenu temperaturu moze varirati ovisno o klimatskim
uvjetima i samoj postavljenoj temperaturi.

* kod odlaganja namirnica u zamrzivac

Ova se funkeija ukljuéuje svaki put kade se spremaju vece
koli¢ine namirnica. Ostaje uklju¢ena tijekom razdoblja koje
je potrebno za ponovno uspostavijanje optimalnih uvjeta
za zamrzavanje unesenih namirnica osiguravajuci najbolji
omijer kvalitete postupka zamrzavanja i potrognje energije.
Napomena: Trajanje funkcije ,6th Sense” automatski se
postavlja i moze varirati ovisno o naéinu uporabe uredaja.

» Namirmnice moraju biti svjeZe, zrele i prvorazredne
kvalitete kako bi se dobile zamrznute namirnice visoke
kvalitete.

* Svjeze povrce i voce po mogucnosti treba zamrznuti
¢im se ubere kako bi se sacuvala puna izvorna hranjiva
vrijednost, postojanost, boja i okus.

* \ruce namirnice prije stavljanja u uredaj uvijek ostavite
da se ohlade.

pury

Najmanje 24 sata prije

spremanja svjezih namirnica

u zamrzivac ukljucite funkciju

brzog zamrzavanja tako da na

otprilike 3 sekunde pritisnete

(4). Zelena LED svjetla (3)

uzastopno trepere.

2. Namimnice koje treba zamrznuti
stavite u uredaj i 24 sata vrata
uredaja moraju biti zatvorena.
Nakon toga namirnice ¢e biti
Zamrznute.

Funkcija brzog zamrzavanja moze se ruéno iskljuciti

pritiskom na (4).

Ako se funkcija brzog zamrzavanja ruéno ne iskljuci, uredaj

¢e je automatski iskljuéiti nakon 50 sati.
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ODLAGANJE NAMIRNICA

Pogledaijte tablicu na uredaju.

Oznacavanje zamrznutih namirica

Zamrznute namirnice MJESECI NAMIRNICA
stavite u uredaj i podijelite

ih u kategorije; na svakom . =) &
pakovanju naznacite rok B o4 @
trajanja, radi osiguranja 4-7 = ()
pravovremene potroénije prije < =
isteka roka. 812 .~ &
Savijeti za odlaganje g{j 3@ {%

zamrznutih namirnica

Pri kupnji zamrznutih namimica:

* provjerite da ambalaZza nije ostecena (zamrznute
namimice u ostecenoj ambalaZzi mogu biti pokvarene). Ako
je pakiranje napuhano ili se vide viazne mrije, to znaéi da
proizvod nije Guvan u najpovoljnijim uvjetima i moguce je
da je ve¢ poceo odmrzavanje.

* Zamrznute namimice kupujte posljednie i za njihov prijevoz
koristite termo vrecice.

ODLEBIVANJE UREDAJA
Uredaj treba odlediti kada debljina leda na stijenkama
dosegne 5 -6 mm.

L]
.

.

Iskopcajte uredaj iz napajanja.

lzvadite paketi¢e namirnica iz uredaja i zajedno ih
umotajte u novinski papir te pohranite na vrlo hladnom
mjestu ili u toplinski izoliranu torbu.

Poklopac uredaja ostavite otvoren.

|zvadite unutarnji Cep otvora
za odvod vode odmrzavanja
(ovisno o modelu).

|zvadite vanjski cep otvora
za odvod vode odmrzavanja
(ovisno o modelu) | postavite
ga kao na slici.

Postavite posudu ispod
odvodnog kanala da biste
sakupili preostalu vodu. Ako
postoji, koristite pregradu.
Odledivanje se moze ubrzati
upotrebom lopatice za
odvajanje leda sa stijenki uredaja.

Uklonite led s dna uredaja.

Da biste izbjegli trajna ostecenja unutrasnjosti
uredaja, nemojte upotrebljavati Siljaste ili ostre
metalne predmete za uklanjanje leda.

Ne upotrebljavajte abrazivne proizvode i nemojte na
umjetan naéin zagrijavati unutrasnjost.

Potpuno osusite unutrasnjost uredaja.

Makon odledivanja vratite ¢ep.

ZAMJENA ZARULJE (ako je uredaj opremljen)

* IskopCajte uredaj iz napajanja.
» Skinite difuzor prateci korake

+ Qdvijte Zarulju i zamijenite je

prikazane na slici.

identiénom Zaruljom jednake
snage i napona.

* Nakon povratka kuci zamrznute namirnice odmah stavite
u uredaj.

* Promjene temperature izbjegavajte ili smanjite na
minimum. Postujte daturn roka trajnosti koji se nalazi na
pakiranju.

* Uvijek slijedite upute za oCuvanije zaledenih namirmnica
navedene na pakiranju.

Napomena:

odmrznute ili djelomiéno odmrznute namirnice odmah

pojedite.

Namirnice nemojte ponovno zamrzavati osim ako nakon

prvog odmrzavanja nisu skuhane. Nakon kuhanja

odmrznute namirnice mogu se ponovno zamrznuti.

Ako dode do dugog prekida napajanja:

* Poklopac uredaja nemojte otvarati osim za stavljanje
paketa s ledom (ako su prilozeni) preko zamrznutih
namirnica s desne i lijeve strane uredaja. Tako cete
usporiti rast temperature.

* Ponovno postavite difuzor i ukopéajte uredaj.

VODIC ZA UTVRBIVANJE KVAROVA

1. Crveno LED svjetlo treperi.

« Je linestalo struje?

* Jeli utijeku odledivanje?

« Jesu li nedavno stavljene svjeZe namirnice?

* Je li poklopac uredaja pravilno zatvoren?

* Nalazi li se uredaj u blizini izvora topline?

* Jesu liredetka za ventilaciju i kondenzator ¢isti?

2. Sva LED svjetla istovremeno trepere.

* Kontaktirajte servisnu sluzbu.

3. Uredaj je preglasan.

» Jeli uredaj u potpuno vodoravnom poloZaju?

« Je li uredaj u dodiru s drugim namjestajem ili predmetima
koji mogu izazvati vibracije?

* Jeli pakiranje ispod uredaja uklonjeno?

Napomena: Zvuk Zuborenja iz rashladnog sustava nakon

iskljucivanja kompresora potpuno je uobicajen.

4. Sva LED svjetla su isklju¢ena i proizvod ne radi.

* Jeli nestalo struje?

Je li utikag ispravno umetnut u utiénicu?

* Jeli kabel za napajanje neostecen?

5. Sva LED svjetla su iskljucena i proizvod radi.

* Kontaktirajte servisnu sluzbu.

6. Kompresor neprestano radi.

.

Jesu li u uredaj stavljene vruce namimice?
Je li uredaj bio otvaren dugo vremena?
Nalazi li se uredaj u vrlo toploj prostoriji ili u blizini izvora
topline?
* Jeli ukljucena funkcija brzog zamrzavanja? (zelena LED
svjetla naizmjenicno trepere)
7. Na gornjem rubu ima previse leda.
Jesu li éepovi odvoda za vodu koja nastaje
odmrzavanjem ispravno postavijeni?
Je li poklopac uredaja pravilno zatvoren?
Je li brtva poklopca uredaja odtecena ili iskrivijena?
(Provjerite poglavije ,Postavijanje”)
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+ Jesu li skinuta 4 zastitna dijela? (Provjerite poglavije
.Postavijanje”)

8. Stvaranje kondenzata na vanjskim stijenkama
uredaja.

* Uobi¢ajeno je da se kondenzacija stvara u odredenim
atmosferskim uvjetima (vlaznost iznad 85 %) ili ako se

POSTPRODAJNI SERVIS

Prije obracanja postprodajnom servisu:

1. Provjerite mozete li sami rijesiti problem.

2. Iskljucite i ponovno ukljucite uredaj kako biste provjerili
je li problem uklonjen. Ako nije, iskljucite uredaj iz
napajanja i pricekajte oko jedan sat prije ponovnog
uklju€ivanja.

3. Ako i nakon ovih postupaka problem nije uklonjen,
kontaktirajte postprodajni servis.

uredaj nalazi u vlaznoj prostoriji ili prostoriji sa slabom
ventilacijom. Uginkovitost uredaja ni na koji nacin nije
ugrozena.

9. Sloj leda na unutarnjim stijenkama uredaja nije
ravnomjeran.

* Ova pojava potpuno je uobi¢ajena.

Navedite:

+ vrstu greske,

+ model,

* servisni broj (broj iza rije¢i SERVICE na nazivnoj plocici
na pozadini uredaja)

* svoju punu adresu,

* broj telefona i pozivni broj.

SEGRYANEE 0000 000 00000
WL

Ce
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A. Rucica poklopca.

B. Brava (ako postoji).

C. Zaptivka.

D. Cep za ispustanje odledene vode (zavisno od modela).
E. Kontrolna tabla.

F. Korpa (zavisno od modela).

G. Kondenzator (nalazi se sa zadnje strane).

INSTALACIJA

+ Pogledajte poglavlje ,,Pre upotrebe aparata®“.

* Raspakuijte aparat.

* Uklonite 4 zastitna umetka postavljena izmedu
poklopca i uredaja.

* Upozorenje: dva ili cetiri zastitna umetka moraju da se
postave u sediste plasti¢nog drZaca kondenzatora koji
se nalazi na zadnjoj strani proizvoda.

To je neophodno da bi se obezbedilo ispravno rastojanje

od zida.

}
N

T _

+ Qcistite unutradnjost aparata pre koriscenja.

» Uverite se da je ¢ep za ispustanje odmrznute vode (ako
postoji) pravilno postavijen (D).

+ Da bi se postigao najbolji rad uredaja i da ne bi doslo do
ostecenja pri otvaranju poklopca, ostavite slobodan prostor
od najmanje 7 cm od zadnjeg zida i 7 cm sa strane.

* Umetnite pribor (ako postoji).

Temperature

) Temperature
Selection

& Eco
Normal @
® Max @

Electronic Control System

1. Crveno LED svetlo: kada trepce, to ukazuje na stanje
alarma (pogledaite odeljak ,VODIC ZA RESAVANJE
PROBLEMA®)

2. Plavo LED svetlo: funkcija ,6th Sense™ aktivira se
automatski i korisnik ne mora da je izabere, zbog toga je
plava LED lampa (2) ,Sense” uvek ukljuéena. Dodatne
tehnicke pojedinosti potrazite u pasusu funkcija 6th Sense”.

3. Zelena LED svetla: pokazuju da uredaj radi i da je
termperatura podeSena:

4. Dugme za podesavanje temperature: za regulaciju
podesene temperature i akfiviranje/deaktiviranje brzog
zamrzavanja.

Ukljuéivanje aparata

* Ukljucite aparat.

+ Zeleno LED svetlo se ukljuéuje (,Normalna”).

* Plavo LED svetlo se ukljucuje (,Sense”).

* Crveno LED svetlo treperi, 5to ukazuje na to da temperatura
unutar uredaja jos uvek nije dovoljno niska za odlaganje
hrane. Crveno LED svetlo ¢e se po pravilu iskljuciti u prvih
Sest sati nakon ukljuéivanja uredaja.

* Hranu mozete da stavite u uredaj tek kada se crveno LED
svetlo iskljuéi.

Napomena:

Posto je zaptivanje veoma snazno, poklopac uredaja se ne

moZe otvoriti odmah nakon zatvaranja. Sacekaijte nekoliko

minuta do ponovnog otvaranja poklopea uredaja.
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Prilagodavanje temperature
Upotrebite taster (4) da biste izabrali Zeljenu temperaturu. Da
biste prilagodili unutrasnju temperaturu, postupite na slededi
naém
» Uzastopno pritiskajte taster (4). Prilikom svakog pritiska
tastera, podesena temperatura se aZurira i prikazuju se
vrednosti ,,Normal”, .Ecoi Max", jedna za drugom.
* |zaberite ,Max" za nizu temperaturu za odlaganje.
* Kada je uredaj samo delimi¢no napunjen, preporucuje se
Eco™ ova postavka ce optimizovati potrosnju energije.
Zelene lampe indikatora (3) oznacavaju izabrano podesavanje
prema sledecem dijagramu:

Funkcija ,6th Sense”

Funkcija ,6th Sense” je uvek aktivna da bi kontrolisala
unutrasnju temperaturu uredaja i garantovala optimalne
uslove.

Ona automatski intervenise u sledecim slucajevima:

+ otvaranje vrata

Ova funkcija se aktivira svaki put kada usled otvaranja
vrata dode do promene unutrasnje temperature aparata.
Funkcija ostaje aktivna onoliko dugo kolike je potrebno da
se ponovo uspostave optimalni uslovi rada.

ZAMRZAVANJE HRANE

Priprema sveze hrane za zamrzavanje

* Pre zamrzavanja, umotajte i hermeticki zatvorite
svezu hranu u: aluminijumsku foliju, samolepljivu
foliju, plastiéne kese koje propustaju vazduh i vodu,
polietilenske posude sa poklopcima, pod uslovom da su
pogodne za zamrzavanje hrane.

Zamrza\ranie sveze hrane
Postavite hranu koju treba zamrznuti tako da direktno
dodiruje zidove uredaja:

A) - hrana koja treba da se zamrzne,
B) - ve¢ zamrznuta hrana.

+ Ne stavljajte hranu koju treba zamrznuti u direktan dodir
sa hranom koja je ve¢ zamrznuta.

* Zanajbolje i najbrze zamrzavanje, hranu treba razloZiti
na male porcije; ovo ¢e takode biti korisno pri upotrebi
zamrznutih proizvoda.

» Ako se odloze minimalne koligine hrane (do 1/4
maksimalne jacine zamrzavanja navedene na plocici
sa tehniékim podacima), funkcija ,6th Sense” e
automatski kontrolisati rad uredaja, pri éemu korisnik ne
mora nista da preduzima.

* Kada se zamrzavaju vece koli¢ine hrane, do
maksimalnog kapaciteta zamrzavanja uredaja
navedenog na plocici sa tehnickim podacima, postupite
na slededi nacin:

Eco: najmanje hladna temperatura
(osvetliena je leva lampa indikatora).
Normal: srednja temperatura
(osvetliena je desna lampa
indikatora).

Max: izuzetno niska temperatura
(obe lampe indikatora su osvetljiene).
Shopping (Kupovina): Brzo
smrzavanje (obe lampe indikatora su
osvetljene). Pogledajte odeljak ,Zamrzavanje sveZe hrane”.
Napomena: Postavke ce biti saéuvane u memoriji ¢ak i ako
dode do nestanka struje. Vreme potrebno da temperatura
unutar zamrzivaca dostigne podesenu vrednost moze da
varira u zavisnosti od klimatskih uslova i same podesene
temperature.

Normal @

® Max. @

@- Shopping @

+ odlaganje hrane u zamrzivaé

Ova funkcija se aktivira svaku put kada se odloZe vece
koli¢ine hrane. Ona ostaje aktivna onoliko dugo koliko

je potrebno da se ponovo uspostave optimalni uslovi
zamrzavanja odloZene hrane i omogucava najbolji odnos
kvaliteta procesa zamrzavanja i potrodnje energije.
Napomena: Trajanje funkcije .6th Sense” se automatski
podeSava i moZe da varira u zavisnosti od nagina
koris¢enja proizvoda.

+ Hrana mora da bude sveza, zrela i prvoklasnog kvaliteta
da bi se dobila visokokvalitetna zamrznuta hrana.

* Sveie povrée i voce bi trebalo da se zamrzne ¢im se
ubere da bi se ocuvali potpuna ariginalna hranljiva
vrednost, trajnost, boja i ukus.

+ Toplu hranu uvek ostavite da se ohladi pre nego &to je
stavite u aparat.

1. Najmanije 24 sata pre stavljanja
sveZe hrane u aparat radi
zamrzavanja, akfivirajte funkciju
brzog zamrzavanja pritiskom
tastera (4) u trajanju od priblizno
3 sekunde. Zelena LED svetla
(3) trepere uzastopno.

2. Stavite hranu za zamrzavanje
u aparat i u naredna 24 sata
drzite vrata aparata zatvorena.
Posle tog perioda hrana ce biti
zamrznuta.

Funkgija brzog zamrzavanja moze

ruéno da se deaktivira pritiskom tastera (4).

Ako se funkcija brzog zamrzavanja ne deaktivira ruéno,

aparat ¢e je automatski deaktivirati nakon 50 sati.

€
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CUVANJE HRANE
Pogledaijte tabelu na aparatu.
Sortiranje zamrznute hrane
Stavite zamrznute proizvode

u uredaj i sortirajte ih; Datum MESEC HRANA
¢uvanja treba da bude

naznaden na pakovanju, 13 &2 €4 -]
kako bi se proizvodi —
upotrebili pre datuma isteka. 1 @ :‘:J =

Saveti za cuvanje
zamrznute hrane

9 B O

Prilikom kupovine

zamrznutih proizvoda:

* Vodite racuna da pakovanje ne bude osteceno
(smrznuta hrana u ostecenim pakovanjima moze da
bude pokvarena). Ako je pakovanje naduveno ili je
na pojedinim mestima vlazno, moguce je da nije bilo
¢uvano pod optimalnim uslovima i da je vec podelo
odmrzavanje.

ODMRZAVANJE APARATA

Aparat treba odmrzavati kada debljina leda na zidovima

dostigne 5-6 mm.

+ |skijuéite uredaj iz elektriéne mreze.

+ |zvadite pakete hrane iz uredaja i umotajte ih zajedno u
novinski papir i Cuvajte ih na veoma hladnom mestu ili u
termicki izolovanoj vreci.

+ QOstavite poklopac uredaja otvoren.

+ Uklonite unutrasnji ¢ep za
ispustanje odmrznute vode
(zavisno od modela).

* Uklonite spoljasniji ¢ep
za ispuétanje odmrznute
vode (zavisno od modela)

i postavite ga kao $to je
prikazano na slici.

» Postavite ¢iniju ispod kanala
za ispustanje da biste prikupili
preostalu vodu. Koristite
distancer ako je dostupan.

+ Ubrzajte odmrzavanje tako
Sto cete koristiti lopaticu da biste odvojili led od zidova
uredaja.

* Uklonite led sa dna uredaja.

* Da biste izbegli trajno ostecenje unutrasnjosti
uredaja, ne koristite Siljate ili ostre metalne
predmete za uklanjanje leda.

* Nemojte koristiti abrazivne proizvode ni vestacki
zagrevati unutradnjost.

* Temeljno osusite unutrasnjost uredaja.

+ Kada zavrsite odmrzavanje, ponovo postavite éep.

ZAMENA SIJALICE U POKLOPCU
(ukoliko je dostupna)

* Iskljuéite uredaj iz elektri¢ne
mreze.

« Skinite difuzor tako sto cete pratiti
redosled koraka prikazanih na
slici.

* Prilikom kupovine, zamrznutu hranu kupujte poslednju
i prenosite proizvode u termicki izolovanoj vredi za
hladenje.

« Cim stignete kudi, odmah stavite zamrznute namirnice
u uredaj.

* lzbegavaite ili smanjite temperaturne oscilacije na
minimum. PridrZavajte se datuma isteka roka trajanja na
pakovanju.

* Uvek postujte informacije o €uvanju na pakovanju.

Napomena:

Potpuno ili delimiéno odmrznutu hranu pojedite

odmah. Ne zamrzavajte ponovo hranu, osim ako je ne

prokuvate nakon otapanja. Kada se skuva, odmrznuta
hrana moze ponovo da se zamrzne.

Ako dugo nema struje:

+ Ne otvarajte poklopac uredaja osim da postavite
pakovanja leda (ako postoje) preko zamrznute
hrane sa desne i leve strane uredaja. To ¢e usporiti
porast temperature.

* Odvrnite sijalicu i zamenite je identi¢nom sijalicom iste
snage i napona.
* Vratite difuzor i ukljucite aparat.

VODIE ZA RESAVANJE PROBLEMA
1. Crveno LED svetlo treperi.
Da li je nestala struja?
Dalli je u toku postupak odmrzavanja?
Da li je nedavno odloZzena sveZa hrana?
Da li je poklopac uredaja dobro zatvoren?
Da li je uredaj postavljen u blizini izvora toplote?
Da li su resetka za ventilaciju i kondenzator gisti?
. Sva LED svetla istovremeno trepere.
Kontaktirajte postprodajni servis.
. Uredaj je previse bucan.
Da li je uredaj u savrsenom horizontalnom poloZaju?
Da li uredaj dodiruje drugi namestaj ili stvari koje mogu
da prouzrokuju vibracije?
* Dallije ispod aparata uklonjeno pakovanje?
Napomena: Zvuci Zuborenja u rashladnom sistemu nakon
§to se iskljuci kompresor su sasvim normalni.
4. Sva LED svetla su iskljuéena i proizvod ne radi.
* Dalije nestala struja?
* Dallije utika¢ pravilno stavljen u utiénicu?
¢+ Dalije odtecen elekiriéni kabl?
5. Sva LED svetla su iskljuc¢ena i proizvod radi.
+ Kontaktirajte postprodajni servis.
6. Kompresor neprekidno radi.
* Dallije u aparat stavljena topla hrana?
* Dali je poklopac uredaja predugo stajao otvoren?
+ Dalije uredaj postavijen u vrlo toplu prostoriju ili u blizini
izvora toplote?
+ Dali je aktivirana funkeija brzog zamrzavanja? (zelena
LED svetla naizmenicno trepere)
7. Previse leda na gornjoj ivici.
+ Dali su éepovi za ispustanje odmrznute vode pravilno
postavijeni?
+ Dali je poklopac uredaja dobro zatvoren?
+ Dali je zaptivna guma poklopca ostecena ili
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UPUTSTVO ZA UPOTREBU

deformisana? (Pogledajte poglavije ,Montaza“) atmosferskim uslovima (viaznost iznad 85%) ili ako se
« Da li su skinuta 4 zastitna elementa? (Pogledaijte uredaj nalazi u vlaznoj ili slabo provetrenoj prostoriji. To
poglavlje ,Montaza") ni na koji nacin ne utite na funkcionisanje uredaja.
8. Stvaranje kondenzacije na spoljnim zidovima 9. Sloj leda na unutra$njim zidovima uredaja nije
aparata. ujednacen.
* Normalno je da se stvara kondenzacija u odredenim * Ta pojava je potpuno normalna.
POSTPRODAJNI SERVIS Navedite:
Pre nego $to se obratite sluzbi-za tehniéku podrsku:  * wrstu kvara,
1. Proverite da li moZete sami da resite problem. * model,
2. Ponovo uklju¢ite uredaj kako biste proverili da li je + servisni broj (broj koji je na ploCici sa tehnickim
problem otklonjen. Ako nije, iskljucite uredaj iz napajanja podacima na zadnjoj strani aparata naveden posle reci
i sacekajte oko jedan sat pre ponovnog ukljuéivanja. LSERVICE"),
3. Ako je nakon ovog postupka problem i dalje prisutan, * svoju punu adresu,
obratite se sluzbi za tehnicku podrsku. * svoj broj telefona i pozivni broj.
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Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Whirlpool, i preuzet je sa njihove zvanic¢ne stranice. S obzirom na
ovu Cinjenicu, Tehnoteka istiCe da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite nasu stranicu klikom na slededi link:
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